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БИСМИЛЛАҲИР РОҲМАНИР РОҲИЙМ 

Ғадийр Хум хутбасининг тўлиқ матни 

Ғадийр хутбаси – пайғамбаримиз Муҳаммад Расулуллоҳ (соллаллоҳу алайҳи ва олиҳи 

васаллам)нинг Ҳажжатул видода яъни видолашув ҳажида Ғадийр Хум номли 

жойда сўзлаган нутқлари бўлиб, уни 120 мингдан ташкил топган кишилар 

орасида ўқиганлар. Аллоҳ таолонинг амри билан ўқилган бу хутбада 

Пайғамбаримиз (с.а.в) ақидавий, ижтимоий ва шаръий аҳкомларни қисқача 

баён қилиш билан бирга ҳазрат Али (алайҳис салом)ни ўз ворислари сифатида 

мусулмонларга таништирдилар ва кейин эса одамларга амирул мўъминин, 

яъни мўминлар амири сифатида у зотга байъат қилишни буюрдилар. Мазкур 

хутба тугаши билан бу буюк ҳодиса-воқеанинг шаъни-мартабаси ҳақида 

«Бугун мен сизлар учун динингизни комил қилдим ва сизларга 

неъматимни тўла-тўкис қилиб бердим ва сизлар учун ислом дин 

бўлишига рози бўлдим» Моида сурасининг учинчи ояти нозил бўлди. Ўша 

куни Сарвари коинот барча ҳозир бўлганларга бу маросимда қатнашмай 

ғойиб бўлганларга етказиб қўйишни, қолаверса, барча ота-оналарга 

қиёматгача ўз фарзандларига етказишни буюрдилар. 

Ушбу ўта чуқур маъно-мазмунли хутба бўлиб, Аллома Аминий ўзининг 

«Ғадийр» номли китобида бу ҳадисни бир юз ўн саҳоба ривоят қилганлигини 

ва шунингдек, ушбу хутба ёки ҳадис уч юз олтмиш нафар ислом уламолари, 

уларнинг аксарияти Аҳли суннатга мансуб бўлган уламолар тарафидан турли 

китобларда келтирилганлигини айтганлар. Ушбу хутба Аҳли суннат 

олимларининг тафсир, тарих ва ҳадис китобларининг кўпларида 

келтирилган. Ҳатто буюк бир гуруҳдан иборат ислом уламолари мазкур 

«Ғадийр хутбаси» ҳақида мустақил китоблар битганлар. Жумладан 

қимматли, арзирли ва нодир китобнинг муаллифи бўлмиш аллома Аминий 

ўзининг мазкур китобида «Ғадийр ҳадиси» ҳақида алоҳида китоб ёзган ислом 

уламоларидан йигирма олти нафарнинг номини келтирган. 

Ғадийр хутбаси Сарвари оламдан турли санадлар билан ривоят қилингани 

учун ушбу ҳадис ул ҳазратдан содир бўлгани қатъий ва муқаррар. Шунинг 

учун Ғадийр хутбаси мутавотир ҳадислар қаторидан жой олган. Ушбу 

ҳақиқатни ҳам айтиш лозимки, айрим Аҳли суннат уламолари Ғадийр 

хутбасини тўлиқ шаклда келтирмай, унинг фақат бир қисминигина 

Пайғамбаримиз (с.а.о)дан ривоят қилинган ҳадис сифатида ўз китобларида 

келтирганлар. Бироқ баъзилари эса ушбу хутбани тўла-тўкис ҳолда ривоят 

қилиб келтирганлар. 
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Биз ҳам ушбу ўзбек тилида битган асаримизда Ғадийр хутбасининг ҳақини 

тўла-тўкис адо этиш ниятида хутбанинг тўлиқ матнини келтиришга қарор 

қилдик. Ғадийр хутбаси ўн бир қисмдан иборат бўлиб, уни тўлиқ ҳолда 

эътиборингизга тақдим этамиз. 

Биринчи қисм: Аллоҳ таолога ҳамду сано 

دُ لَِلّهَ الهذَ  مَح  مَکانهََ وَ قَ هَرَ هُوَ فَ ا وَ ءٍ عَلحم  اطَ بَکُلَ  شَيح حَ أَ رحکانهََ، وَ أَ   سُلحطانهََ وَعَظمَُ فَ  تَ فَرُّدَهَ وَجَله فَ  فَ دَنَ هَ وَ  تَ وَحُّدَ  فَ ي عَلَ اَلْح
رتَهََ وَ جَ  لَحقَ بقَُدح ، مََحمودا  لَ بُ رحهانهََ، حََيدا  لحَ يعَ الْح مُوکَ رَئُ الح عُودُ(. بَ هَ ي َ کُلُّ أَمحرٍ إَليَح ا وَ يد  وَمُعَ  ئ  ولُ، وَمُبحدَ زُ ي َ لَ  ايد  مََ الُ )وَ زَ ي َ   يزَلح اتَ مَسح
حُو وَدَ  َرَضَ اتَ وَجَبه احَي الحمَدح يعَ مَنح بَ رَأَهُ، مُتَطَوَ لٌ جََ  ى  قُدُّوسٌ سُبُّوحٌ، رَبُّ الحمَلئکَةَ وَالرُّوحَ، مُتَ فَضَ لٌ عَلَ اتَ، اوَ مَ يَن وَالسه ارُ الْح
ٍ يعَ مَنح أنَحشَأَهُ. ي َ جََ  ى  عَلَ   اهُ.ونُ لتَ رَ  وَالحعُيُ لححَظُ کُله عَينح

Ягоналигида юксак, ёлғизлигида махлуқотларга яқин бўлган, ҳукмронлигида 

улуғвор ва яратган устунларида буюк бўлган ҳамда Ўз маконида 

ҳаракатланмай ҳар бир нарсани илм жиҳатидан қамраб олган, Ўз куч-қудрати 

ва қатъий далил-ҳужжати билан барча мавжудотларга ғолиб келган Аллоҳга 

ҳамду сано бўлсин.  

У доимо олқиш ва мақтовга сазовор бўлган ва сазовор бўлгайдир, Унинг 

юксаклиги ва буюклигининг охири йўқдир. Яратишнинг бошланиши ва якун 

топиши Ундандир ва ҳамма нарса Унинг ҳузурига қайтгайдир. 

У осмонларнинг яратувчиси, ерларнинг кенг ёйгувчиси ва уларнинг 

ҳукмдоридир. У яратилганларнинг хусусиятларидан йироқ ва пок-

муназзаҳдир ҳамда пок-муназзаҳлигида барчанинг мақтов-олқишидан 

устундир. У фаришталарнинг ва Руҳнинг [ҳазрат Жаброилнинг] 

Парвардигоридир. Ўзи яратганларининг барчасига зиёда ато этувчи, Ўзи 

вужудга келтирганларининг ҳаммасига неъмат бергувчидир. У ҳар бир кўзни 

кўради ва кўзлар уни ҳеч қачон кўрмайдилар. 

تَُهُ وَ تٍ، قَدح وَسَعَ کُله شَيح أَنَ  يمٌ ذُوکَريٌم حَلَ  تَحَقُّوا مَنح عَذَ هَمح بِاَ بادَرُ إَليَح يُ  عحجَلُ بَنحتَقامَهَ، وَلَ  ي َ مَنه عَلَيهَمح بنََعحمَتَهَ. لَ ءٍ رَحَح ابهََ. اسح
نُ يح عَلَمَ الضهمائرََ، وَلحَ تََحفَ عَلَ ئرََ وَ آفَهَمَ السهر  قَدح  تَ بَ هَتح عَلَ لَ تُ وَ ونَ هَ الَحمَکح فََ يح  اشح  ى  لَ عَ الغَلَبَةُ ءٍ، وَ يح اطَةُ بَکُلَ  شَ اتُ. لَهُ الْحَحَ يه هَ الْح

رةَُ وَ  ءٍ شَيح  کُلَ  القُوهةُ فَ ءٍ وَ کُلَ  شَيح  طَ، ائَ وَقَ  ي  مٌ حَ ائَ ءَ دَ يح شَ  لَ ينَ ءَ حَ يح هُوَ مُنحشَئُ الشه . وَ ءٌ يح سَ مَث حلَهُ شَ يح وَلَ  ءٍ شَيح کُلَ    ى  لَ عَ القُدح مٌ بَلحقَسح
کََ  ايزُ هُوَ الحعَزَ  إَله  هَ    إَلَ  لَ   يمُ.لْح

У карамли, ҳалим ва сабрли Зотдир. Унинг раҳмати ҳар бир нарсани қамраб 

олган ва У Ўз неъмати билан уларга инъом этган. У интиқом олишда 

шошмайди ва Унинг азобига лойиқ бўлганларнинг жазосини 

тезлаштирмайди. У яширин сирларни тушуниб туради ва одамларнинг 

замирини [ички оламини] билади. Яширин нарсалар Унга махфий бўлмай, 

сирлар эса Унга беркитилган эмасдир. Ҳар бир мавжудотни иҳота қилиш ва 

ҳар бир нарса устидан ҳукмронлик Унга хосдир. Ҳар бир нарсадаги куч-

қувват ва ҳар бир ишга қодирлик Уникидир. Ҳеч бир нарса Унга ўхшаш 
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эмасдир ва У ҳар бир нарсанинг йўқ бўлган вақтда яратувчисидир. У мангу, 

тирик ва адолат юзасида ҳукм қилувчи Зотдир. Ундан ўзга илоҳ йўқ. У 

енгилмас ва ҳикматли Зотдир. 

بَحصَ  رکََهُ الْح رَ ارُ وَ هُوَ يُ جَله عَنح أَنح تُدح بَحصارَ وَ  كُ دح بََ ياللهطَ  هُوَ الْح فَهُ مَنح ي َ  . لَ يُ فُ الْح  فَ هُوَ دُ أَحَدٌ کَيح يََ  نَةٍ، وَلَ اي َ مُعَ لححَقُ أَحَدٌ وَصح
سَهَ. ى  دَله عَزهوَجَله عَلَ  ابََِ  إَله  ةٍ نيََ عَلَ وَ  مَنح سَرٍ    نَ فح

Кўзлар Уни кўришдан ожиздирлар ва У эса кўзларни идрок этади [кўради]. 

У ингичка нарсалардан огоҳ ва хабардор Зотдир. Ҳеч ким кўриш орқали 

Унинг васфига ета олмайди, [яъни Уни кўришдан ҳеч ким уни тасвирлай 

олмайди] ва ҳеч ким У қандай эканлигини яширин ва ошкора идрок 

этолмайди, магар Аллоҳ азза ва жалла Ўзига ишора қилиб таништирган 

миқдорича таний олади. 

هَدُ أنَههُ اللُ  سُهُ، وَالهذَ لهذَ ا وَأَشح رَ قُدح بَدََ نوُرهُُ، وَالهذَ  ى  غحشَ ي ي َ ي مَلَََ الدههح  تَ قحديرهََ  فَ كٌ يمَعَهُ شَرَ  يٍ وَلَ اوَرةََ مُشَ مُشَ  نحفَذُ أَمحرَهُ بَلَ ي َ  يالْح
بيهََ. صَوهرَ مَا اب حتَدعََ عَلَ اوَنُ فَ عَ ي ُ وَلَ  تَيَ   تَکَلُّفٍ وَلَ مَعُونةٍَ مَنح أَحَدٍ وَلَ  خَلَقَ بَلَ ا خَلَقَ مَ الٍ، وَ  مَثَ غَيحَ  ى   تَدح ا فَکانَتح الٍ. أنَحشَأَهَ احح

.وَبَ رَأَهَ   ا فبَانَتح

Ва мен гувоҳлик бераманки, У «Аллоҳ» бўлиб, Унинг пок-муназзаҳлиги 

бутун замонларни тўлдирган, Унинг нури абадийликни қамраб олган, 

Ўзининг амр-фармонини маслаҳатчининг маслаҳатисиз амалга оширган, ҳар 

бир ишни белгилаб қўйишида Унинг билан бирга шериги бўлмаган ва борлиқ 

оламни бошқаришида ёрдам олмаган Зотдир. У яратган нарсаларига 

намунасиз сурат-шакл берган ва Ўзи яратган нарсаларни ҳеч кимнинг 

ёрдамисиз, машаққатсиз ва ечимсиз яратган Зотдир. У борлиқ оламни 

вужудга келтирди, оқибат олам мавжуд бўлди ва борлиқ оламни пайдо 

қилди, оқибат у пайдо бўлди. 

عَةَ، اتح مُ الح  هُوَ  هَ إَله     إَلَ لَ  يالهذَ  اللُ  فَ هُوَ  سَنُ قَنُ الصهن ح لُ الهذَ لْحَ رَمُ الهذَ ورُ يَُ  لَ  يالصهنيعَةَ، الحعَدح َکح مُُورُ.تَ رحجَعُ إَليَح  ي، وَالْح  هَ الْح

Демак, У «Аллоҳ» шундай зотки, Ундан ўзга илоҳ йўқдир. У яратишни 

мустаҳкам қилувчи, яратиши гўзал бўлган Зотдир. У зулмни бандаларига 

раво кўрмайдиган адолатли ва барча ишлар Унга қайтадиган ўта кароматли 

[улуғвор] Зотдир. 

هَدُ أنَههُ اللُ  لَمَ کُلُّ شَيح ءٍ لَعَظَمَتَهَ، وَذَله کُلُّ شَيح اضَعَ کُلُّ شَيح تَ وَ  يالهذَ  وَأَشح تَسح رتَهََ، وَخَضَعَ کُلُّ شَيح ءٍ لَعَزهتهََ، وَاسح  كُ مَلَ . بَتَهَ ءٍ لَِيَ ح ءٍ لَقُدح
َفحلكُ وَ مُفَل َ  كَ محلَ لْحَ ا سَ وَالحقَمَرَ، کُل  يَح  مُسَخَ رُ  وَ كَ  الْح لَ الهليح  ى  ارَ عَلَ الن ههَ  کَو رَُ ارَ وَيُ الن ههَ  ى  لَ عَلَ يح له ال کَو رَُ . يُ ىجَلٍ مُسَم  لْي رَ الشهمح
لَ وَ  يدٍ ارٍ عَنَ اصَمُ کُلَ  جَبه يثا . قَ طحلبُُهُ حَثَ يَ   يدٍ.انٍ مَرَ طَ کُلَ  شَيح   كُ مُهح

Ва мен гувоҳлик бераман, У «Аллоҳ» шундай Зотки, ҳар бир мавжудот 

Унинг буюклиги олдида хоксор бўлган, ҳар бир нарса Унинг иззат ва 

енгилмаслиги баробарида бўйин эгган ва ҳар бир мавжудот Унинг куч-

қудрати қаршисида таслим бўлиб, Унинг ҳайбати ва улуғлиги олдида 
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бўйсунгандир. У борлиқ оламнинг Подшоси, коинотларнинг Бошқарувчиси 

ҳамда қуёш ва ойнинг Бўйсундирувчисидир. Уларнинг ҳар бири муайян 

муддатгача (яъни, Қиёмат қойим бўлгунича) ҳаракатланар. У кечани 

кундузга айлантиради ва кечанинг кетидан тезлашиб бораётган кундузни 

тунга айлантиради. У ҳар бир исёнкор золимнинг Синдирувчиси ва ҳар бир 

қувилган шайтоннинг ҳалок Қилувчисидир.  

، يقحضَ يدُ فَ ي َ رَ ي، وَيُ محضَ اءُ فَ يُ شَ اجَدٌ يَ هٌ واحَدٌ وَرَب  مَ    ا أَحَدٌ. إلَ لَهُ کُفحو   ولَدح وَلحَ يکُنح  مَعَهُ ندَ  أَحَدٌ صَمَدٌ لحَ يلَدح وَلحَ يُ لحَ يکُنح لَهُ ضَد  وَلَ 
قَرُ وَي ُ ي، وَي ُ يَ يتُ وَيُح ي، وَيَُ ححصَ عحلَمُ فَ يُ وَي َ  نَ ي، وَيُ بحکَ  وَي ُ كُ ضححَ ، وَيُ غحنَ فح دُ، كُ ي، لَهُ الحمُلح عحطَ ي ُ وَ  نَعُ ي وَيَح قحصَ ي ُ وَ  دح مَح يَحُ بيََ  وَلَهُ الْح  دَهَ الْح
 يرٌ.ءٍ قَدَ کُلَ  شَيح   ى  هُوَ عَلَ وَ 

Унга бирор зид ва қарама-қарши бўлмаган ҳамда Унинг билан бирга бирор 

тенг ва ўхшаш йўқдир. У ягона ва беҳожатдир. У туғмаган ва туғилмаган ҳам. 

Ва ҳеч ким У зотга тенг эмасдир. У ягона Тангри ва улуғвор Раббдир. У 

хоҳласа, бас амалга оширади. У ирода қилса, демак ҳукм қилади. Ҳар бир 

нарсани билиб ҳисоблайди. У ўлдиради ва тирилтиради. У камбағал-муҳтож 

ва бой қилади. У кулдиради ва йиғлатади. У яқинлаштиради ва 

узоқлаштиради. У тўсади ва ато этади. Мулку подшолик Уникидир ва ҳамду 

сано Унга хосдир. Барча яхшиликлар Унинг қўлидадир ва У ҳар бир нарсага 

қодир Зотдир. 

تَجَ يزُ الحغَفه الحعَزَ  هُوَ  هَ إَله    إَلَ  لَ، لَ يح له ال ارَ فَ ولَجُ الن ههَ ارَ وَيُ لَ فَ الن ههَ يح له ال ولَجُ يُ  نَ حفَ اءَ وَمُحزَلُ الحعَطَ الدُّعَ يبُ ارُ. مُسح اسَ وَ اءَ، مَُحصَي الْح
نَهةَ وَالنه  کَ يُ ي لَ اسَ، الهذَ رَبُّ الْح تَصحرخََ جَرُهُ صُرَ ضح يَ لَ وَ  ءٌ،هَ شَيح عَلَيح  لُ شح مَُهُ إَلْحَ يُ  يَن وَلَ اخُ الحمُسح  يَن.احُ الحمُلَح َ بْح

У кечани кундузга киритур ва кундузни кечага киритур. Ундан ўзга илоҳ йўқ. 

У енгилмас ва ўта мағфиратли Зотдир. У дуони ижобат Қилувчи, ато ва 

беришни зиёда Этувчи ва нафасларни Санагувчи ҳамда жинлар ва 

инсонларнинг Парвардигоридир. У шундай Зотки, ҳеч нарса Унга мушкул ва 

қийин бўлмас, фарёд этувчиларнинг фарёду ҳайқириғи Уни безовта қилмас 

ва қаттиқ туриб олувларнинг қистов-талаблари Уни толиқтирмас.  

لَحَ لحعاصَمُ لَلصه ا لَ وَ  يَن،الَْيَن، وَالحمُوَفَ قُ للَحمُفح مَنَ  مَوح تَحَقه مَنح کُلَ  مَنح الَمَ يَن وَرَبُّ الحعَ الحمُؤح کُرَهُ وَيَح خَلَقَ أَنح يَ يَن. الهذَي اسح  ى  مَدَهُ )عَلَ شح
 کُلَ  حالٍ(

У солиҳларни Асровчи, нажот топгувчиларга муваффақият Берувчи, 

мўминларнинг Раҳнамоси ва оламларнинг Раббидир. У ҳар қандай ҳолда ҳам 

Ўзи яратган ҳар бир мавжудотнинг Унга шукр қилишига ҳамда ҳамду сано 

ва мақтов айтишига лойиқ бўлган Зотдир. 

کُرُهُ دَ أَحَحَدُهُ کَثَ  يعُ وَأُبدَرُ محرهََ وَاُطَ لََْ کَتَهَ وکُتبَُهَ وَرُسُلَهَ. أَسْحَعُ ئَ ءَ، وَأُومَنُ بهََ و بََِلَ آءَ وَالشَ دهةَ وَالرهخآءَ والضهره آالسهره  ى  عَلَ  ام  ائَ يا  وَأَشح
لَمُ لَمَ رحضَ ي َ  اکُلَ  مَ   إَلَ   تَسح ف   طَ اهُ، رَغحبَة  فَ قَضَ  ااهُ وَأَسح رُهُ وَلَ ي ُ  ي لَ الهذَ  نههُ اللُ لََْ مَنح عُقُوبتََهَ،  ااعَتَهَ وَخَوح مَنُ مَکح  رهُُ.افُ جَوح يََ ؤح
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Мен Унга кўп ҳамду сано айтиб, Унга доимо хурсандчилик ва қийинчиликда 

ҳам, оғирлик ва енгилликда ҳам шукр қилурман ва Унга, фаришталарига ва 

йўлламиш китоблари-ю пайғамбарларига иймон келтираман. Унинг амр-

фармонига қулоқ солиб итоат қиламан ва Унинг розилигини жалб этадиган 

ҳар бир нарса томон шошиламан ҳамда Унинг қилган ҳукмига таслим 

бўламан. Бу ишларни Унинг итоатига иштиёқманд бўлганим ва Унинг 

уқубатидан қўрққаним учунгина бажараман. Зеро, У Аллоҳ шундай Зотки, 

ҳеч ким Унинг макридан омонда бўлмас ва Унинг зулмидан [зулм 

қилинмагани учун] қўрқмас.  

Иккинчи қисм: Юқори аҳамиятли иш учун Аллоҳнинг амр-фармони 

هَدُ لَهُ بَلرُّبوُبيَه وَ  ةَ ي بَلحعُبُودَيه نَ فحسَ  ى  لَهُ عَلَ  وَأُقَرُّ  عَلَ فَ تَحَله بَ حَذَرا  مَنح أَنح لَ  بَهَ إَلَه  ى  ا أَوححَ ي مَ ةَ، وَأُؤَد َ أَشح فَ عُهَ يَ   مَنحهُ قارعََةٌ لَ  أَف ح ا دح
 تُهُ وَصَفَتح خُله  يلَتُهُ عَظُمَتح حَ  أَحَدٌ وَإَنح عَنَ  

Энди эса ўзимнинг банда эканлигимга иқрор бўлиб, Унинг Парвардигор 

эканлигига гувоҳлик бераман ва У менга ваҳий қилган нарсани адо этаман, 

токи уни бажармасам, мендан ҳеч ким олиб ташлолмайдиган азоб бошимга 

келишидан сақланиш учун [ўша илоҳий мажбуриятни адо этаман] агарчи 

ўша кишининг куч-қуввати улкан ва (мен билан) дўстлиги холис бўлса-да. 

مَةَ  الَ  وَتَ عَ  كَ  تبَارَ التََهُ، وَقَدح ضَمَنَ لَ بَ لهغحتُ رَسَ ا فَمَ   حَقَ  عَلَي ٍ فَ   أَن َ إَنح لحَ أبَُ لَ غح ما أنَ حزَلَ إَلَه أَعحلَمَنَ  نههُ قَدح لََْ  -هُوَ  إَله هَ إَل   لَ  - الحعَصح
 يُم.افَ الحکَرَ الحکَ  اللُ  هُوَ اسَ وَ مَنَ النه 

- Ундан ўзга илоҳ йўқ. Зеро, У дарҳақиқат, менга шуни маълум қилдики, агар 

Али ҳақида менга нозил қилган нарсани одамларга етказмасам, демак, Унинг 

элчилигини [пайғамбарлик вазифасини] охирига етказмаган бўламан ва 

Аллоҳ таборака ва таоло мени одамларнинг муҳтамал хатари ва зараридан 

асрашни менга кафолат берди. Ва У Аллоҳнинг Ўзи етарли ва улуғвор 

Зотдир.  

مَ الل الرهحَحَ : إَلَه  ى  فأََوححَ  لَفَةَ لَعَلَي َ عحنَ ي َ   عَلَي ٍ فَ  - كَ  مَنح ربَ َ كَ ا أنُحزَلَ إَليَح الرهسُولُ بَ لَ غح مَ  هَا أيَ ُّ يَ ﴿ يمَ،نَ الرهحَ    بَسح  بحنَ أَبَ   فَ الْحَ
عَلح فَمَ  -الَبٍ طَ   .﴾اسَ  مَنَ النه كَ عحصَمُ ي َ  التََهُ وَاللُ ا بَ لهغحتَ رَسَ وَإَنح لحَ تَ فح

Шунда Аллоҳ таоло менга шундай ваҳий юборди: «Бисмиллааҳир Роҳманир 

Роҳийм. Эй, Расул, Раббингдан Сенга [Али ибн Абу Толиб ва унинг 

халифалиги ҳақида] нозил қилинган нарсани [одамларга] етказгин! Агар [бу 

ишни] қилмасанг, Унинг рисолатини [пайғамбарлик вазифасини] охирига 

етказмаган бўласан. Ва Аллоҳ Сени одамларнинг ёмонлигидан сақлайди». 

(Моида сураси/ 67-оят) 
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ُ إَلَه  ال  تَ عَ  ا أنَ حزَلَ اللُ يغَ مَ  تَ بحلَ ا قَصهرحتُ فَ اسَ، مَ النه  اشَرَ مَعَ  يَ     لَکُمح سَبَبَ هَ ، وَأَنَ أبَُينَ   مُرُنَ ثا  يحَ ارا  ثَلَ مَرَ  يلَ هَبَطَ إَلَه ئَ ةَ: إَنه جَبْحَ ذَهَ الْح
هَدَ فأَُعحلَمَ کُله أبَ حيَ     هَ أَنح أَقُومَ فَ  -السهلمُ  هُووَ  - عَنَ السهلمَ رَبَ   وَدَ: أَنه عَلَيه ذَا الحمَشح ي ي وَ وَصَي َ الَبٍ أَخَ  طَ بحنَ أَبَ  ضَ وَأَسح

مَ أُمهتَ  ى   عَلَ وَخَليفَتَ   رَسُولَهَ.وَ  اللَ  کُمح بَ عحدَ ي وَهُوَ وَليَُّ بَ عحدَ  نَبَه إَله أنَههُ لَ  ى  ارُونَ مَنح مُوسَ  مَََلُّ هَ ي مَََلُّهُ مَنَ  ي، الهذَ امُ مَنح بَ عحدَ  وَالْحَ

Эй халойиқ, Аллоҳ таоло менга нозил қилган нарсани етказишда четда 

сустлик қилмадим ва мен энди сизларга ушбу оят нозил бўлганлиги сабабини 

изоҳлаб бераман: Дарҳақиқат, Жаброил (алайҳис салом) уч марта Парвардигорим 

бўлмиш Салом томонидан – фақат У Салом сифатига эгадир – менга тушиб, 

ушбу маконда ўрнимдан туриб ва ҳар бир оқ-қорага Али ибн Абу Толиб 

менинг биродарим, ворисим ва мендан кейин умматимга ўринбосарим ҳамда 

пешво эканлигини билдиришимни менга буюради. Алининг менинг 

наздимдаги ўрни Ҳоруннинг Мусо (алайҳис салом) наздидаги ўрни кабидир, 

лекин мендан кейин пайғамбар бўлмас. У Али Аллоҳ таоло ва Унинг 

Расулидан кейин сизларнинг валий ва йўлбошчингиздир. 

اَ وَليَُّ ﴿ة  مَنح کَتابهََ )هَي(: يَ آ كَ الَ بَذَ  عَلَيه  الَ  تَ عَ  وَ كَ أنَ حزَلَ الل تبَارَ وَقَدح  تُونَ قَيمُونَ الصهلَةَ وَي ُ  وَرَسُولهُُ وَالهذَينَ آمَنُواح الهذَينَ يُ كُمُ الِلّ  ُ إَنَّه ؤح
 الٍ. کُلَ  حَ عَزهوَجَله فَ  اللَ  يدُ رَ اکَعٌ يُ اةَ وَهُوَ رَ آتََ الزهکَ وَ  أَقامَ الصهلةَ ي الَبٍ الهذَ  طَ بحنُ أَبَ  عَلَيُّ ، وَ ﴾الزهكَاةَ وَهُمح راَكَعُونَ 

Ва шубҳасиз, Аллоҳ таборака ва таоло бу борада менга Ўз китобидан ушбу 

оятни нозил қилди: «Дарвоқе, сизларнинг валийингиз (раҳбар ва 

йўлбошчингиз) фақатгина Аллоҳ ва Унинг Расули ҳамда иймон 

келтирганлардир, улар намозни тўкис адо этадиган ва рукуъ қилган 

ҳолларида закот берадиган зотлардир» (Моида сураси/ 55-оят). Ва Али ибн 

Абу Толиб намозни тўкис адо этган ва рукуъ қилувчи ҳолда закот берган 

кишидир, ҳолбуки у ҳар бир ҳолда Аллоҳни ирода қилур.  

ئََ  تَ عحفَي لَ السهلمَ عَنح تَ بحلَ يلَ أَنح يَ وَسَألَحتُ جَبْح الَ غَ يَن وَإَدح افَقَ ي بقََلهةَ الحمُتهقيَن وکََث حرَةَ الحمُنَ لَعَلحمَ  -اسُ النه  هَاأيَ ُّ  –کُمح يح  إَلَ كَ الَ يغَ ذَ سح
زئََ حَيَ يَن وَ مَ ئَ الله  تَ هح لَ لَ الحمُسح مُح يقُولُونَ بَِلَحسَنَتَهَمح مَ  کَتَ ينَ وَصَفَهُمُ الل فَ مَ، الهذَ يَن بَلْحَسح هُوَ ا وَ ن  سَبُونهَُ هَي َ وبََِمح، وَيَح  قُ لُ سَ فَ اليَح ابهََ بََِنَّه
 عَظيمٌ. اللَ  عَنحدَ 

Ва мен Жаброил (алайҳис салом)дан Салом сифатига эга бўлмиш Аллоҳдан ушбу 

муҳим масалани сизларга эй инсонлар, етказишдан мени озод этишини 

сўрадим. Зеро, мен тақводорларнинг озлигини, мунофиқларнинг кўплигини, 

маломат қилувчиларнинг фитна қилишини ва исломни масхара 

қилувчиларнинг ҳийла-найрангларини билганим учун [мени бу вазифадан 

озод этишини сўрадим]. Юқорида айтилганлар шундай кишиларки, Аллоҳ 

таоло ўз китобида уларни қуйидагича тавсиф этган: «Улар қалбларида йўқ 

нарсани тиллари ила айтурлар ва улар буни енгил ва кичик иш деб 

ҳисоблайдилар. Ҳолбуки, у Аллоҳ наздида буюк [гуноҳ]дир» (Фатҳ сураси/ 

11-оят ва Нур сураси/ 15-оятларига ишорадир). 
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بَ  يَ زمََتَهَ إَيه  لَکَث حرَةَ مُلَ كَ الَ زَعَمُوا أَن َ کَذَ  وَ أُذُن   نَ سَْهوح   مَرهةٍ حَتّه   غَيحَ وکََث حرَةَ أَذاهُمح لَ  ( حَتّه  قَ بُولَهَ اهُ وَ هَوَ )وَ  هَ  عَلَيح الَ وَ إَق ح أنَ حزَلَ  مَنَ 
ذُونَ النهبَه وَيَ قُولُونَ هُوَ أُذُنٌ ﴿ كَ الَ  ذَ عَزهوَجَله فَ  اللُ  هُمُ الهذَينَ يُ ؤح مَنُ  -ونَ أنَههُ أُذُنٌ( زحعُمُ الهذينَ ي َ  ى)عَلَ  -قُلح أُذُنُ   ۚوَمَن ح خَيحٍ لهكُمح يُ ؤح

مَنَينَ  مَنُ لَلحمُؤح  الْيةُ. ﴾بَلِلّهَ وَيُ ؤح

Ва шунингдек, мунофиқлар менга кўп маротаба азият-озор беришгани учун 

[мени бу вазифадан озод этишини сўрадим] ҳаттоки улар мени қулоқ [яъни 

ҳар гапни эшитадиган, ишонувчан] деб номлашгача ва мени шундай инсон 

деб ўйлашгача боришди. [Бу азият-озорларнинг барчаси] Алининг мен билан 

ҳамроҳлигининг кўплиги ва менинг унга [Алига] кўп эътибор қаратишим 

ҳамда унинг мендан қабул қилиши ва интилиши сабабли амалга оширилган. 

Токи, Аллоҳ азза ва жалла бу борада оят нозил қилиб деди: «Улар орасида 

Пайғамбарга озор берадиган ва: «У қулоқдир» [ҳар гапни эшитадиган, 

ишонувчандир] дейдиганлар бор. Сен: «[У фақат сўзни эшитадиган қулоқ 

деб ўйлайдиганларга қарши ўлароқ,] У сизлар учун яхшилик бўлган нарсага 

қулоқдир. У [Пайғамбар] Аллоҳга иймон келтиради ва мўминларга 

ишонади [уларнинг ростгўй ва тўғри сўз эканликларини тан олди]» (Тавба 

сураси/ 61-оят). 

مَئَ إَليَح ائهَمح لَسَمهيح  بََِسْحَ كَ الَ يَن بَذَ لَ ائَ شَئحتُ أَنح أُسََْ ي الحقَ  وَلَوح  مَأحتُ هَمح بََِعحيَ تُ وَأَنح أُوح  فَ  کَنَ  وَاللَ    لَدَللَحتُ، وَلَ  هَمح وَأَنح أَدُله عَلَيح انَََّمح لََْوح
ا الرهسُولُ بَ لَ غح مَ  هَا أيَ ُّ يَ ﴿: لَ (، ثُهُ تَ  حَقَ  عَلَي ٍ )فَ  إَلَه  ا أنَ حزَلَ اللُ أَنح أبَُ لَ غَ مَ  إَله  مَنَ   اللُ  ىرحضَ ي َ  لَ كَ الَ ورهَمح قَدح تَکَرهمحتُ. وکَُلُّ ذَ أُمُ 

عَلح فَمَ إَ وَ  -  حَقَ  عَلَي ٍ فَ  - كَ  مَنح ربَ َ كَ أنُحزَلَ إَليَح   .﴾اس مَنَ النه كَ عحصَمُ ي َ  التََهُ وَاللُ ا بَ لهغحتَ رَسَ نح لحَ تَ فح

Ва агар мен бу сўзларни айтганларнинг исмларини бирма-бир айтмоқчи 

бўлсам, айта олардим ва уларга аниқ ишора қилмоқчи бўлсам, ишора қила 

олардим ҳамда [одамлар уларни таниб олишлари учун] улар томон 

йўналтирмоқчи бўлсам, бу ишни қила олардим. Лекин Аллоҳга қасамки, 

уларнинг ишларида улуғворлик-ла йўл тутдим, [яъни уларнинг кимлигини 

маълум қилиш учун оғиз очмадим.] Шунга қарамай, фақат Аллоҳ таоло 

менга Али ҳақида нозил қилган нарсани сизларга етказсамгина, мендан рози 

бўлгай. Сўнг ул ҳазрат ушбу оятни ўқидилар: «Эй, Расул, Раббингдан Сенга 

[Али ибн Абу Толиб ва унинг ворислиги ҳақида] нозил қилинган нарсани 

[одамларга] етказгин! Агар [бу ишни] қилмасанг, Унинг рисолатини 

[пайғамбарлик вазифасини] охирига етказмаган бўласан. Ва Аллоҳ Сени 

одамларнинг ёмонлигидан сақлайди». (Моида сураси/ 67-оят) 

Учинчи қисм: Ўн икки имомнинг вилояти ва имомати 

(раҳбарлиги)нинг ошкора эълон қилиниши 
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نَحصَ الحمُهَ  ىاعَتَهُ عَلَ ا فَ رَضَ طَ ام  ا وَإَمَ قَدح نَصَبَهُ لَکُمح وَليَ   وهُ وَاعحلَمُوا أَنه اللَ يهَ وَاف حهَمُ  فَ كَ الَ اسَ ذَ اشَرَ النه فاَعحلَمُوا مَعَ  ارَ اجَرينَ وَالْح
سَ ابَعَ الته  ىوَعَلَ  لو وَالحعَرَبَ   الحعَجَمَي َ  ىعَلَ اضَرَ، وَ ي وَالْحَ ادَ الحبَ  ىعَلَ انٍ، وَ يَن لَِمُح بََِحح رَُ  وَالحمَمح بَ حيَ  ى وَالصهغيَ وَالحکَبيَ، وَعَلَ كَ ، وَالْح ضَ الْح

وَدَ، وَ عَلَ   کُلَ  مُوَحَ دٍ.  ى  وَالَْسح

Эй ҳалойиқ, билиб қўйинглар, ушбу оят унинг [Алининг] ҳақидадир. Буни 

чуқур тушуниб олинглар ва билингларки, Аллоҳ таоло уни [Алини] сизлар 

учун валий [йўлбошчи] ва имом [раҳбар] этиб тайинлаган. Унга бўйсунишни 

муҳожирларга, ансорларга ва уларга яхшилик билан эргашувчи кишиларга 

[тобеинларга] ҳамда саҳрода яшовчи кўчманчиларга ва шаҳарда 

яшовчиларга, араб ва ажамга, озод ва қулларга, кичик-у каттага, оқ-у қорага 

ва ҳар бир муваҳҳидга [яккахудоликка ишонувчига] фарз қилди. 

مُهُ، جَ مَ  لهُُ، نَ اضٍ حُکح عَ مَنحهُ وَ  صَدهقَهُ، فَ قَدح غَفَرَاللُ ومٌ مَنح تبََعَهُ وَ الَفَهُ، مَرححُ ونٌ مَنح خَ فَذٌ أَمحرُهُ، مَلحعُ ازٍ قَ وح  اعَ لَهُ.أَطَ لَهُ وَلَمَنح سََْ

[Огоҳ бўлингизким,] унинг [Алининг] ҳукми жорий бўлувчи, айтган сўзи 

амалга ошувчи, унинг амр-фармони нуфузли, [яъни куч ва таъсирга эга] унга 

қарши чиққанлар лаънатланган ва унга [Алига] эргашиб ишонганлар эса 

Аллоҳнинг раҳм-шафқатига ноил бўлурлар. Дарҳақиқат, Аллоҳ уни ва унга 

қулоқ солиб, ҳукм-амрига бўйсунганларни мағфират қилган. 

عَُ ذَ  هَ امٍ أقَُومُهُ فَ اسَ، إَنههُ آخَرُ مَقَ النه  اشَرَ مَعَ  هَدَ، فاَسْح کُمح عَزهوَجَله هُوَ مَوحلَ  ربََ کُمح، فإََنه اللَ  اللَ  محرَ لََْ وا ادُ وَان حقَ وا يعُ أَطَ وا وَ ا الحمَشح
مَ  اللَ  امُکُمح بََِمحرَ إَمَ وَ  کُمح وَليَُّ  ي  ي عَلَ اطَبُ لَکُمح، ثُهُ مَنح بَ عحدَ خَ هُ الحمُ هُکُمح، ثُهُ مَنح دونهََ رَسولُهُ وَنبََيُّ    وَإَلَ   مَنح  ذُر يَتَ فَ  امَةُ ربََ کُمح، ثُهُ الْحَ

نَ اللَ ي َ  وُلحدَهَ إَلَ   مٍ تَ لحقَوح  ولَهُ.وَرَسُ  وح

Эй халойиқ, бу ер менинг ушбу макондаги охирги турадиган жойимдир. 

Демак, эшитинглар ва Парвардигорингиз бўлмиш Аллоҳнинг амрига итоат 

этинглар. Зероки, Аллоҳ азза ва жалла сизларнинг Малойингиз [Валий ва 

Йўлбошчингиз] ва Илоҳингиздир. Аллоҳдан кейин сизларнинг валий ва 

йўлбошчингиз Унинг Расули ва Пайғамбари бўлиб, ҳозирдаёқ сизларга 

мурожаат қилиб нутқ сўзламоқда. Мендан кейин эса Парвардигорингиз 

бўлмиш Аллоҳнинг амру-фармони билан Али сизларнинг валий ва 

имомингиздир. Сўнгра имомат ва пешволик Алининг фарзандларидан 

бўлган менинг зурриётимда бўлур. Бу ҳолат Аллоҳ ва Унинг Расули билан 

учрашадиган кунингизгача [қиёмат кунигача] давом этади. 

، وَلَ وَ  ا أَحَلههُ اللُ مَ  إَله  لَ حَلَ لَ  لََ  عَزهوَجَله عَرهفَنََ  هُمح، وَاللَ وَرَسُولُهُ وَ  کُمح عَلَيح  ا حَرهمَهُ اللُ مَ  امَ إَله حَرَ  رَسُولُهُ وَهُمح رََ الْح امَ وَأَنَ لَ وَالْح
 هَ.امَهَ إَليَح حَرَ لَهَ وَ مَنح کَتابهََ وَحَلَ   رَبَ  ا عَلهمَنَ تُ بََِ أَفحضَيح 

Фақат Аллоҳ, Унинг Расули ва улар [яъни Аллоҳ таоло тайин этган 

пешволар] ҳалол қилган нарсагина ҳалолдир ҳамда фақат Аллоҳ, Унинг 

Расули ва улар [имомлар] сизларга ҳаром қилган нарсагина ҳаромдир, холос. 

Аллоҳ азза ва жалла менга ҳалолни ҳам, ҳаромни ҳам таниттирди ва мен эса 
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Парвардигорим Ўз китобидан ва ҳалол-у ҳаромидан менга ўргатган 

нарсаларни унга [Алига] тўлиқ топширдим. 

صَي ح فَه  اهُ اللُ وَقَدح أَححصَ  نح عَلحمٍ إَله مَ  افَضَ لُوهُ. مَ  ي  لَ اسَ، عَ النه  اشَرَ مَعَ  تُ فَ قَدح أَحح ا مَنح عَلحمٍ يَن، وَمَ امَ الحمُتهقَ إَمَ  تُهُ فَ ، وکَُلُّ عَلحمٍ عُلَ مح
تُهُ عَلَي   إَله  مَ وَ  ،اوَقَدح عَلهمح صَي ح کُله شَيح وَ ﴿: س  ي   سُورةََ فَ  ي ذکََرَهُ اللُ يُن الهذَ امُ الحمُبَ هُوَ الْحَ  .﴾ينٍ امٍ مُبَ  إَمَ اهُ فَ نَ ءٍ أَحح

Эй халойиқ, уни устун ва афзал деб билингиз. Зеро, бирор илм йўқки, Аллоҳ 

таоло уни менинг қалбимга битиб қўймаган бўлсин ва мен эса ўргатилган 

барча илмларимни тақводорлар пешвоси Алининг қалбига битиб қўйдим. 

Бирор илм йўқки, мен уни Алига ўргатмаган бўлай. У [Али] очиқ-ойдин 

имом бўлиб, Аллоҳ таоло “Йосин” сурасида уни шундай зикр қилган: 

«Ва биз ҳар бир нарсанинг ҳисобини очиқ-ойдин имомда битиб қўйганмиз». 

(Йосин сураси/ 12-оят) 

تَ نحکَفُوا عَنح وَلَ  تَ نحفَرُوا مَنحهُ، وَلَ  تَضَلُّوا عَنحهُ وَلَ  النهاسَ، لَ  اشَرَ مَعَ  قََ  وَي َ  ي إَلَ دَ هح ي ي َ الهذَ  فَ هُوَ يتَهَ، تَسح اطَلَ زحهَقُ الحبَ عحمَلُ بهََ، وَي ُ الْح
هَ  مَةُ لَْ  تََحخُذُهُ فَ اللَ  عَنحهُ، وَلَ  ى  وَين ح هُ إَلَ رَسُولهََ لحَ يَ وَ  ئمٍَ. أَوهلُ مَنح آمَنَ بَللَ لَوح بَقح بنََ فحسَهَ،  رَسُولَ اللَ  ى  ي فَدَ  أَحَدٌ، وَالهذَ انَ بَ يَ لْحَ ا سح
 هُ.الَ غَيحُ مَعَ رَسُولَهَ مَنَ الر جََ  اللَ  عحبُدُ  أَحَدَ ي َ وَلَ  انَ مَعَ رَسُولَ اللَ ي کَ وَالهذَ 

Эй халойиқ, Алидан бошқа томонга адашманглар, ундан юз ўгирманглар ва 

унинг вилоятидан [пешволиги ва васийлигидан] бош тортманглар. У [сизни] 

ҳақ ва тўғриликка бошлаб, [ўзи ҳам] унга амал қиладиган, у ботил ва 

ёвузликни йўқ қилиб, ундан қайтарадиган ва Аллоҳ йўлида маломатчининг 

маломати уни ушлаб қололмайдиган кишидир. У Аллоҳга ва Унинг Расулига 

иймон келтирган биринчи киши бўлиб, ҳеч ким менга иймон келтиришда 

ундан ошиб ўтмаган. Ва у [Али] ўз жонини Расулуллоҳга фидо қилган ва 

Расулуллоҳ билан бирга бўлган кишидир. Ўшанда эркаклардан фақат 

Алигина Расулуллоҳ билан бирга Аллоҳга ибодат қилар эди ва ундан бошқа 

ҳеч йўқ эди. 

سَهَ.ادَي  لَ ي، فَ فَعَلَ فَ  مَضحجَعَ امَ فَ نَ أَنح ي َ  . أَمَرحتهُُ عَنَ اللَ يَ مَعَ  اللَ  أَوهلُ مَنح عَبَدَ ة  وَ اسَ صَلَ النه أَوهلُ    بنََ فح

Али одамлар орасида биринчи бўлиб намоз ўқиган ва мен билан бирга Аллоҳ 

таолога ибодат қилган илк кишидир. Мен Аллоҳ томонидан унга [Мадинага 

ҳижрат қилиш кечаси] менинг жойимда ухлашни буюрдим ва у [ҳам менинг 

амримни қабул қилиб,] ўз жонини мен учун фидо қилган ҳолда бу ишни 

бажарди. 

بَ لُوهُ فَ قَدح نَصَبَهُ اسَ، فَضَ لُوهُ فَ قَدح فَضهلَهُ اللُ النه  اشَرَ مَعَ   .اللُ ، وَاق ح

Эй халойиқ, уни [Алини] устун ва афзал деб билинг, зеро, Аллоҳ уни устун 

ва афзал қилиб қўйгандир. Ва унинг раҳбарлигини қабул қилинг, зероки, 

Аллоҳ уни тайин этгандир.  
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عَلَ ذَ أَنح ي َ  اللَ  ىعَلَ  الَهُ، حَتحم   غحفَرَ تَهُ وَلَنح ي َ ي َ أَحَدٍ أنَحکَرَ وَلَ  ى  عَلَ  تُوبَ اللُ ، وَلَنح ي َ امٌ مَنَ اللَ اسَ، إَنههُ إَمَ النه  اشَرَ مَعَ  الَفَ  بَِنح خَ كَ الَ فح
بهَُ عَذَ أَمحرَهُ وَأَنح ي ُ  ر  اب  عَذَ  رَ الدُّهُ دَ وَ بَ الْح  ا أبَدََ  نُکح ذَرُوا أَنح تََُ دَهح جارةَُ أُعَدهتح لَلحکَ ودُهَا ا وَقُ ر  لُوا نَ وهُ. فَ تَصَ الَفُ ورَ. فاَحح  افَرينَ.النهاسُ وَالْحَ

Эй халойиқ, у [Али] Аллоҳ томонидан бўлган имом ва пешводир ва Аллоҳ 

таоло унинг [Алининг] вилоятини [пешволиги ва йўлбошчилигини] инкор 

этган кимсанинг тавбасини зинҳор қабул қилмас ва уни кечирмас. Алининг 

амр-фармонига қаршилик қилган кимсага нисбатан бу ишни амалга ошириш 

ва албатта, уни абадий ва доимий ҳолда қаттиқ азоб ила азоблаш Аллоҳ 

таолонинг зиммасидаги қатъий ва муқаррар бўлган ишдир. Унга [Алига] 

қарши чиқишдан ҳазар қилинг, оқибат ёқилғиси одамлар ва тош [бут ва 

санамлар] бўлган, кофирлар учун ҳозирлаб қўйилган оловга киргайсиз. 

َوهلُونَ مَنَ النهبَي َ  بَشهرَ  – وَاللَ  - اسَ، بَ النه  اشَرَ مَعَ  نَحبَيَ  اتَُ خَ  –( )وَاللَ  -يَن، وَأَنَ يَن وَالحمُرحسَلَ الْح جُهةُ يَن وَ اءَ وَالحمُرحسَلَ الْح يعَ جََ  ى  عَلَ الْح
لُ الحمَ  لَ السهمَ وقَ خح َرَضَ اوَ يَن مَنح أَهح رَ الْحَ كَ الَ  ذَ  فَ كه يَن. فَمَنح شَ اتَ وَالْح ُولَ  اهَلَيه  فَ قَدح کَفَرَ کُفح لَ  شَيح  فَ كه مَنح شَ وَ  ةَ الْح ا ذَ     هَ ءٍ مَنح قَ وح

ئَمهةَ فَ قَدح شَ  وَ فَ  كه ، وَمَنح شَ ا أنُحزَلَ إَلَه  کُلَ  مَ فَ  كه فَ قَدح شَ  هُمح، وَالشَاكه احَدٍ مَنَ الْح  ارَ.ا فَ النه ينَ فَ  كُّ  فَ الحکُلَ  مَن ح

Эй халойиқ, Аллоҳга қасамки, илгариги пайғамбарлар ва илоҳий элчилар 

менинг келишим ҳақида мужда ва хушхабар берганлар ва мен Аллоҳга 

қасамки, пайғамбарлар ва илоҳий элчиларнинг сўнггисиман ва осмонлар-у 

ерларда яшайдиган барча махлуқотларга ҳужжатман. Кимки ушбу ҳақиқат 

хусусида шак-шубҳага борса, илк жоҳилият давридаги кофирлик ила кофир 

бўлган ва кимки мен айтган ушбу сўзларимнинг бирортасида шубҳаланса, 

[яъни сўзларимнинг тўғрилигида шак-шубҳа қилса] дарҳақиқат, менга нозил 

бўлган нарсаларнинг ҳаммасига шак-шубҳа қилган бўлур. Ва кимда-ким 

имомлардан бирортаси хусусида шак қилса, [бирор имомнинг имомати ва 

пешволигига шак-шубҳа билан қараса] дарҳақиқат, уларнинг [имомларнинг] 

ҳаммасига шак қилган бўлур. Ва биз ҳақимизда шак қилувчи кишининг жойи 

жаҳаннам ўтидир. 

سَ وَ  يه مَنحهُ عَلَ  امَن   يلَةَ عَزهوَجَله بَِذَهَ الحفَضَ  اللُ  انََ اسَ، حَبَ النه  اشَرَ مَعَ  بَدَ هُوَ، أَلَ  هَ إَله     إَلَ وَلَ  مَنحهُ إَلَه  ان  إَحح دُ مَنَ  أبَدََ الْح مَح رَ  لَهُ الْح  ينَ وَدَهح
 الٍ.کُلَ  حَ   ى  عَلَ وَ  ينَ اهَرَ الده 

Эй халойиқ, Аллоҳ азза ва жалла Ўз томонидан менга бўлган инъом ва 

эҳсони [яъни яхшилиги ва фазлу-марҳамати] юзасидан ушбу фазилат ва 

устунликни менга ато этди ва албатта, Ундан ўзга илоҳ йўқ. Огоҳ бўлинглар, 

мен томондан барча ҳамду сано ва мақтовлар абадий ва доимий ҳолда ҳамда 

ҳар ҳолатда Унга бўлсин. 

لَحقُ. الر زَحقَ وَبقََيَ  أنَ حزَلَ اللُ ا مَ  ى  أنُ حثَ مَنح ذکََرٍ و  يفإََنههُ أَفحضَلُ النهاسَ بَ عحدَ  ااسَ، فَضَ لُوا عَلَي  النه  مَعاشَرَ   الْح

Эй халойиқ, Алини устун ва афзал деб билинглар. Зероки, у мендан кейин 

эркак ва аёлдан иборат барча инсонларнинг энг афзалидир. Модомики, 
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Аллоҳ таоло ризқ нозил қиларкан ва яралганлар боқий эканлар, вазият 

шундан иборатдир. 

لَ  ى  مَلحعُونٌ مَلحعُونٌ، مَغحضُوبٌ مَغحضُوبٌ مَنح رَده عَلَ   افَقحهُ.وَ ي ُ ا وَلحَ ذَ     هَ قَ وح

Аллоҳнинг раҳматидан узоқлашган ва лаънатлангандир, Аллоҳнинг қаҳру 

ғазабига дучор бўлган ва ғазабга учрагандир кимки менинг бу сўзимни рад 

этиб унга розилик билдирмаса! 

ئَ أَلَ  وَلحتَنظرُح نَ فحسٌ مها قَدهمَتح ﴿ ،«بَ غَضَ وَ  هَ لَعحنَتَ تَ وَلههُ فَ عَلَيح وَلحَ ي َ  اعَلَي   ى  ادَ مَنح عَ »قُولُ:  وَي َ كَ بَذالَ  الَ   عَنَ الل تَ عَ نَ يلَ خَبْهَ  إَنه جَبْح
 ۚ َ  .نه الِلّهَ خَبَيٌ بِاَ تَ عحمَلُونَ﴾إَ  -فُوهُ فَ تَزَله قَدَمٌ بَ عحدَ ثُ بُوتَِا أَنح تَُالَ  - لَغَدٍ ۖ وَات هقُوا الِلّه

Огоҳ бўлинглар, Жаброил (алайҳис салом) Аллоҳ таолодан бу борада менга хабар 

келтирди ва У шундай марҳамат қилган: «Кимки Алига душманлик қилса 

ва унинг вилоятига [пешволиги ва йўлбошчилигига] таслим бўлиб қабул 

этмаса, унга менинг лаънатим ва ғазабим бўлсин!». «Ва ҳар ким эрта 

қиёмат куни учун нима тақдим қилганига назар солсин. Аллоҳга тақво 

қилинглар – Алига қарши чиқишдан сақланинглар. Оқибат, оёғингиз [Ислом 

йўлида] собит ва мустаҳкам ўрнашганидан кейин тойиб кетмасин – 

Албатта, Аллоҳ қилаётган амалларингиздан хабардордир» (Ҳашр сураси/ 

18-оят). 

رَتَ نَ فحسٌ يَ  أَنح تَ قُولَ ﴿الَفُهُ: عَمهنح يَُ  امُُحبَْ   الَ  عَ الَ ت َ قَ عَزيزَ، ف َ ابهََ الح  کَتَ ي ذکََرَ فَ الهذَ  مَعاشَرَ النهاسَ، إَنههُ جَنحبُ اللَ  ا فَ رهطحتُ مَ  ى   عَلَ  حَسح
 .﴾ جَنحبَ اللَ فَ 

Эй халойиқ, Дарҳақиқат, у [Али] Аллоҳнинг қўшниси бўлиб, Аллоҳ таоло 

Ўзининг азиз китобида уни зикр қилган ва унга [Алига] мухолиф бўлганлар 

ҳақида хабар бериб шундай деган: «Мабодо бирор ким: «Афсуски Аллоҳнинг 

қўшниси ҳақида сусткашлик қилдим», деб айтишидан олдин» (Зумар 

сураси/ 56-оят). 

هَمُوا آيَ تَدَب هرُوا الحقُرحآنَ وَ  اسَ،النه  اشَرَ مَعَ  َ لَنح ي ُ  ابَِهَُ، فَ وَاللَ وا مُتَشَ تَ تهبَعُ اتهََ وَلَ مَ كَ مَُح  تهََ وَانحظرُُوا إَلَ  اف ح حَ لَکُمح ض َ وَ اجَرَهُ وَلَنح ي ُ وَ  لَکُمح زَ بَينَ 
عَدُهُ إَلَه ي أَنَ آخَذٌ بيََ الهذَ  إَله  يهَُ تَ فحسَ  هُ، وَهُوَ مَوحلَ  ا عَلَي  ذَ    هُ فَ هَ مَوحلَ  مُعحلَمُکُمح: أَنه مَنح کُنحتُ وَ  دَيه رافَعُهُ بيََ وَ  ضُدَهَ لٌ بَعَ ائَ وَشَ  دَهَ وَمُصح
 .ا عَلَيه  أنَ حزَلََِ عَزهوَجَله  تهُُ مَنَ اللَ الَ مُوَ وَ  ي،وَصَي َ وَ  يالَبٍ أَخَ  طَ بحنُ أَبَ  عَلَيُّ 

Эй халойиқ, Қуръонда тафаккур юритинглар, унинг оятларининг теран 

маъно-мазмунини тушуниб етинглар, унинг муҳкам оятларига назар солиб 

эътибор қаратинглар ва унинг муташобиҳ оятларига1 эргашманглар. Бас, 

                                                           
1. Қуръонда икки хил оят бор: 1. Муҳкам оятлар. Улар аниқ ва равшан маънога эга бўлган оятлардир. Бундай 

оятлар тафсир қилишни талаб этади, уларга Уммул Китоб, яъни Қуръоннинг онаси дейилган. Уларни 

Қуръоннинг қалби деб ҳам аташ мумкин. Иккинчи қисм эса Муташобиҳ оятлардир. Бундай оятлар изоҳлаш 

ва ёритишни талаб қилади ва бу ишга «таъвил» дейилади. Муҳкам оятлар тафсир қилишни талаб этса, 

Муташобиҳ оятлар эса таъвил қилишни талаб қилади. 
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Аллоҳга қасамки, зинҳор ҳеч ким сизларга Қуръоннинг ботинини баён 

қилмагай ва унинг таъвил-тафсирини изоҳлаб бермагай, магар мен унинг 

қўлини ва билагини ушлаб юқорига кўтариб турган кишигина бу ишни 

амалга оширгай ва мен уни сизларга маълум қилиб айтаманки: «Мен 

кимнинг мавлоси ва раҳбари бўлсам, демак, бу Али унинг мавлоси ва 

раҳбаридир. Ва у Али ибн Абу Толиб менинг биродарим ва ворисимдир. 

Унинг вилояти ва пешволиги Аллоҳ азза ва жалла томонидан бўлиб, уни 

менга нозил қилди». 

بَُْ، فَکُلُّ وَ يَن مَنح وُلحدَ بَ وَالطهي َ  ااسَ، إَنه عَلَي  النه  اشَرَ مَعَ  َکح غَرُ، وَالحقُرحآنُ الثَ قحلُ الْح َصح هُمَ ي مَنح صُلحبَهَ هُمُ الثَ قحلُ الْح عَنح  ا مُنحبَئٌ احَدٍ مَن ح
تََقََ افَقٌ لَهُ، لَنح ي َ مُوَ احَبَهَ وَ صَ  ضَ. ا عَلَيه ردََ يَ  ا حَتّه  فح وَح  الْح

Эй халойиқ, ҳақиқатан ҳам, Али ва унинг наслидан бўлган покиза 

фарзандларим Сиқли Асғар, яъни кичикроқ қимматбаҳо нарсадирлар ва 

Қуръон эса Сиқли Акбар, яъни каттароқ қимматбаҳо нарсадир. Бу 

иккисининг ҳар бири ўз ҳамроҳи ҳақида хабар бериб, унга монанд ва 

мувофиқ бўлур. Бу иккиси Ҳавзи Кавсарда менинг ҳузуримга кириб келгунга 

қадар ҳаргиз бир-биридан ажралмас. 

مُح أمَُنَ أَلَ    أَرحضَهَ. امُهُ فَ حُکه خَلحقَهَ وَ  فَ  اءُ اللَ  إَنَّه

Огоҳ бўлинглар, улар Аллоҳнинг яратган махлуқотлари орасидаги ишончли 

ва омонаткор кишилари бўлиб, улар Унинг ер юзидаги ҳукмдорларидир. 

تُ، أَلَ  وَقَدح أَسْحَعحتُ، أَلَ   وَقَدح بَ لهغحتُ، أَلَ أَلَ  تُ.وَقَدح أَدهيح  أَلَ  إَنههُ  عَزهوَجَله، أَلَ  أَنَ قُ لحتُ عَنَ اللَ الَ وَ عَزهوَجَله قَ  إَنه اللَ  وَ وَقَدح أَوحضَحح
مَنينَ  أَميَ » لَ  مَنيَن بَ عحدَ   لَ ا، أَلَ ذَ    ي هَ غَيَ أَخَ « الحمُؤح  هَ.حَدٍ غَيحَ لََْ ي تَََلُّ إَمحرَةُ الحمُؤح

Огоҳ бўлингизким, мен зиммамдаги вазифани бажардим. Огоҳ бўлингизким, 

мен [сизларга Аллоҳ таолонинг амр-фармонини] етказдим. Огоҳ 

бўлингизким, мен [сизларга ушбу муҳим масалани] эшиттирдим ва огоҳ 

бўлинглар, мен ушбу ҳақиқатни сизларга ёритиб бердим. Билинглар, Аллоҳ 

азза ва жалла менга буюриб деди ва мен ҳам Аллоҳ азза ва жалла томонидан 

сизларга айтдим. Огоҳ бўлингизким, дарҳақиқат, менинг бу биродарим 

Алидан бошқа ҳеч ким «Амирул-мўъминин», яъни мўминларнинг амири 

эмасдир. Огоҳ бўлинглар, мендан кейин Алидан бошқа ҳеч кимни «Амирул-

мўъминин» деб аташ жоиз бўлмагай. 

لَ  أَ النهاسُ، مَنح  اهَ ي ُّ أ»: الَ قَ  ثُهُ  الَ مه وَ هُ هُ، الله مَوحلَ  ي  ا عَلَ ذَ    هُ فَ هَ کُنحتُ مَوحلَ   نح  مَ لَ أَ الَ: رَسُولهُُ. فَ قَ وَ  وا: اللُ الُ ن حفُسَکُمح؟ قَ أَ بَکُمح مَنح  وح
ذُلح مَنح خَذَلَهُ.مَنح نَصَرَهُ وَ  اهُ وَانحصُرح ادَ ادَ مَنح عَ عَ هُ وَ الَ مَنح وَ   اخح

Сўнгра ул ҳазрат шундай марҳамат қилдилар: «Эй одамлар, ким сизларга 

ўзларингиздан ҳам, ҳақлироқ ва сазоворроқдир?» Улар: «Аллоҳ ва Унинг 

Расули», деб жавоб бердилар. Шунда ул ҳазрат марҳамат қилиб дедилар: 
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«Мен кимнинг мавлоси ва раҳбари бўлсам, демак, бу Али унинг мавлоси ва 

раҳбаридир. Эй Аллоҳим, Алини дўст тутган кишини дўст тутгин ва 

унга душманлик қилган кимсани душман тутгин. Унга ёрдам берган 

кишига мададкор бўлгин ва ундан ёрдамини дариғ тутганларни хор этгин». 

Тўртинчи қисм: Расулуллоҳ (соллаллоҳу алайҳи ва олиҳи васаллам) қўллари билан 

Алини кўтариб ворис этиб тайинлашлари ҳақида 

ي اعَ عَزهوَجَله وَالده  اللَ ابَ تَ فحسيَ کَتَ  ى   وَعَلَ مَنح آمَنَ بَ  ى   عَلَ  امُهتَ  فَ يفَتَ خَلَ وَ  ي،ي عَلحمَ اعَ وَ وَ  ييوَص َ وَ  يخَ أَ  ا عَلَي  ذَ    اسَ، هَ النه  اشَرَ مَعَ 
مَنَ  أَميُ وَ  يفَةُ رَسُولَ اللَ تَهَ. إَنههُ خَلَ ي عَنح مَعحصَيَ اهَ اعَتَهَ وَالنه طَ  ى   عَلَ الَ هَ وَالحمُوَ ائَ عحدَ لََْ ارَبُ اهُ وَالحمُحَ رحضَ ي َ  اوَالحعامَلُ بََِ  هَ إَليَح  امُ مَ يَن وَالْحَ الحمُؤح
لُ لَدَيه ﴿: قُولُ اللُ . ي َ اللَ  يَن بََِمحرَ ارقََ يَن وَالحمَ اسَطَ يَن وَالحقَ اکَثَ اتَلُ النه قَ ، وَ ي مَنَ اللَ ادَ الِحَ   .﴾مَا يُ بَدهلُ الحقَوح

Эй халойиқ, бу Алидир Менинг биродарим, ворисим ва илмимнинг 

қўриқловчиси ҳамда умматим орасида менга иймон келтирган кишиларга ва 

Аллоҳ азза ва жалла Китобининг тафсирига асосан менинг халифам-

ўринбосаримдир. У одамларни Аллоҳ таоло томонга чақирувчи, Аллоҳни 

рози қиладиган ишларни амалга оширувчи, Унинг душманларига қарши 

курашувчи, У Аллоҳнинг итоатида вафодор ва ҳимоячи ҳамда Унга 

итоатсизлик қилишдан қайтарувчидир. Шубҳасиз, Али Расулуллоҳнинг 

халифаси-ўринбосари, мўминларнинг амири ва Аллоҳ томонидан ҳидоят 

қилувчи имом-пешводир. Ва Али Аллоҳнинг амри билан аҳд-паймонини 

бузганлар, зулму адолатсизлик йўлини тутганлар ва диндан чиқиб кетганлар 

билан жанг қилувчидир. Аллоҳ таоло: «Менинг ҳузуримда [ваъда қилинган] 

сўз ўзгартирилмас», деб марҳамат қилади (Қоф сураси/ 29-оят). 

ذُلح مَنح خَذَلَهُ  صَرَهُ وَانحصُرح مَنح نَ  اهُ ادَ ادَ مَنح عَ هُ وَعَ الَ الَ مَنح وَ هُمه وَ له لولُ: اَ رَبَ  أقَُ   يَ كَ بََِمحرَ  مَنح  ى  وَالحعَنح مَنح أنَحکَرَهُ وَاغحضَبح عَلَ  وَاخح
  جَحَدَ حَقههُ.

Эй Раббим, Сенинг амру фармонинг билан айтаман: Эй Аллоҳим, Алини 

яхши кўрганларни Сен ҳам яхши кўр, унга адоват қилганларга нисбатан Сен 

ҳам адоватли бўлгин! Унга ёрдам берганларга Ўзинг мададкор бўлгин! 

Алидан ўз ёрдамини дариғ тутганларни Сен ҳам ўз ҳолига ташлаб қўйгин! 

Алини [унинг вилояти ва пешволигини] инкор этганларни Ўз раҳматингдан 

узоқ қилгин ва унинг ҳаққини рад этганларга ғазаб этгин! 

يَ  كَ همه إَنه لله اَ  مَ: ذَا الحي َ هُ لََِ  إَيه كَ  وَنَصحبَ كَ الَ يَن ذَ تَ بحيَ   عَنحدَ كَ وَليَ َ   عَلَي ٍ ةَ فَ أنَ حزَلحتَ الْح مَ وح مَلحتُ لَكُمح دَينَكُمح وَ  ﴿اليَ وح تُ عَلَيحكُمح أَكح مَح أَتْح
لَمَ دَين انعَحمَتَ وَرَضَ  تَغَ غَيحَ وَمَنح ي َ ﴿، ﴾يحتُ لَكُمُ الْحَسح لَ  ب ح خَرَةَ مَنَ الْحَ ا فَ لَنح ي ُ ين  دَ مَ الْحَسح بَلَ مَنحهُ وَهُوَ فَ الْح َ لله . اَ ﴾ينَ اسَرَ قح  همه إَن َ

هَدُ     أَن َ قَدح بَ لهغحتُ.كَ أُشح

Эй Аллоҳим, Сен Ўзинг Валийинг Али ҳақида унинг вилояти ва 

пешволигини баён қилиб, уни [Алини] шу кунга тайин этаркансан ушбу 
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оятни нозил қилдинг: «Бугун мен сизлар учун динингизни комил қилдим ва 

сизларга неъматимни тўла-тўкис қилиб бердим ва сизлар учун ислом дин 

бўлишига рози бўлдим» (Моида сураси, 3-оят). «Кимда-ким Исломдан 

бошқа динни истаса, бас ундан [бу ўзга «дин» Аллоҳ ҳузурида] ҳаргиз қабул 

қилинмас ва у охиратда зиён кўргувчилардан бўлур» (Оли Имрон сураси, 

85-оят). Эй Аллоҳим, мен Сени гувоҳ қиламанки, Сенинг амру фармонингни 

одамларга етказдим.  

Бешинчи қисм: Умматни имомат ва пешволик масаласига нисбатан 

эътиборли бўлишга чақириш ҳақида 

مَلَ اللُ اسَ، إَنَّهَ النه  اشَرَ مَعَ  مَ الحقَيامَةَ وَالحعَرحضَ  ي مَنح صُلحبَهَ إَلَ  قُومُ مَقامَهُ مَنح وُلحدَ تَه بهََ وَبِنَح ي َ امَتَهَ. فَمَنح لحَ يحَ ينَکُمح بََِمَ عَزهوَجَله دَ  ا أَکح يوح
خَرَةَ وَ الُِمُح ينَ حَبَطَتح أَعحمَ  الهذَ كَ ئَ    لَ عَزهوَجَله فأَُوح  اللَ  ى  عَلَ  نحيا وَالْح هُمُ الحعَذَابُ وَلَ هُمح الَدُونَ، هُمح خَ  ارَ فَ النه فَ الدُّ ﴿لَ يُفَهفُ عَن ح

 .ينُظَرُونَ﴾

Эй халойиқ, Аллоҳ азза ва жалла динингизни Алининг имомати билан комил 

қилди. Демак, Алига ва унинг ўрнини эгаллайдиган Алининг наслидан 

бўлган менинг фарзандларимга қиёмат куни Аллоҳнинг ҳузурида юзма-юз 

бўлгунга қадар эргашмайдиганлар, ана ўшаларнинг қилган амаллари [дунё 

ва охиратда] нобуд ва пуч бўлур ва ўзлари эса дўзахда абадий 

қолгувчидирлар. «Улардан азоб енгиллатилмас. Ва уларга [озгина бўлса ҳам 

нафас ростлашга] муҳлат ҳам берилмас» (Бақара сураси/ 162-оят ва Оли 

Имрон сураси/ 88-оят). 

رَبُکُمح إَلَه  وَأَحَقُّکُمح بَ ، أنَحصَرکُُمح لَ ا عَلَي  ذَ اسَ، هَ النه  اشَرَ مَعَ   ارَض   ةُ نَ زَلَتح آيَ  امَ انَ. وَ اضَيَ عَنحهُ رَ  وَجَله وَأَنَ عَزه  ، وَاللُ وَأَعَزُّکُمح عَلَيه   وَأَق ح
نَهةَ فَ  شَهَدَ اللُ  يهَ، وَلَ فَ  الحقُرحآنَ إَله  مَدححٍ فَ  ةُ نَ زَلَتح آيَ  بهََ، وَلَ  بدََأَ  آمَنُوا إَله  ينَ الهذَ  اطَبَ اللُ  خَ يهَ، وَلَ فَ  الحقُرحآنَ إَله  فَ  هَلح ﴿ بَلْح
 هُ.ا غَيحَ مَدَحَ بََِ اهُ وَلَ  سَوَ ا فَ  أنَ حزَلََِ لَهُ، وَلَ  إَله  ﴾الحَنحسانَ  ى  عَلَ  ى  أتََ 

Эй халойиқ, Бу Али менга сизларнинг энг ёрдам берувчироғингиз, менга 

нисбатан энг ҳақлироғингиз, менга энг яқинроғингиз ва менинг наздимда энг 

азизроғингиздир. Аллоҳ азза ва жалла ҳам, мен ҳам ундан розимиз. Қуръонда 

бирор ризолик ояти йўқ, магар Али ҳақидадир. Қачонки Аллоҳ таоло 

Қуръонда мўминларга хитоб қилган бўлса, Али билан бошлагандир [яъни 

Али Аллоҳ таоло назарга олган биринчи кишидир]. Ва Қуръонда бирор мадҳ 

ва мақтов ояти нозил бўлган бўлса, фақат Али ҳақидадир. Ва Аллоҳ таоло 

“Ҳал Ато Алал-Инсон” сурасида жаннатга киришга фақат Али учунгина 

гувоҳлик берган ва уни [ушбу сурани] Алидан бошқаси ҳақида нозил 

қилмаган ва ўша сура орқали Алидан бошқани мақтамаган. 

دَيُّ الِحَ  النهقَيُّ  التهقَيُّ  هُوَ ، وَ ادَلُ عَنح رَسُولَ اللَ مُجَ وَالح  ينَ اللَ صَرُ دَ اسَ، هُوَ نَ النه  اشَرَ مَعَ  ٍ کُمح خَيحُ . نبََيُّ ادَي الحمَهح  کُمح خَيحُ وَصَيُّ  وَ   نَب َ
َوحصَيَ  وَبَ نُوهُ خَيحُ  وَصَي ٍ   ءَ.آالْح
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Эй халойиқ, у [Али] Аллоҳ динининг ёрдамчиси ва Аллоҳ Расулининг 

ҳимоячисидир. У тақволи, покиза, тўғри йўлга бошловчи ва [Аллоҳнинг Ўзи 

томонидан] ҳидоят қилинган кишидир. Пайғамбарингиз энг яхши 

пайғамбардир, унинг сизларга тайинлаган вориси энг яхши ворисдир ва 

унинг [Пайғамбарнинг] фарзандлари энг яхши ворислардир. 

مَنيَن عَلَي ٍ  يَ  مَنح صُلحبَ أَمَ تَ ذُر يَه مَنح صُلحبَهَ، وَ  اسَ، ذُر يَةُ کُلَ  نَبَ ٍ النه  اشَرَ مَعَ   .الحمُؤح

Эй халойиқ, ҳар бир пайғамбарнинг фарзандлари ўзининг наслидандир ва 

менинг фарзандларим эса мўминлар Амири Алининг наслидандир. 

سَدَ، فَلَ اسَ، إَنه إَبحلَ اشَرَ النه مَعَ  نَهةَ بَلْحَ رَجَ آدَمَ مَنَ الْح بَطَ أَعحمَ  يسَ أَخح بَطَ إَلَ  الُکُمح وَتَزَله أَقحدَ تََحسُدُوهُ فَ تَحح َرضَ  امُکُمح، فإََنه آدَمَ أُهح الْح
وَةُ يئَةٍ وَ بَِطَ   ،اللَ  ءُ آمَنحکُمح أَعحدَ  بَکُمح وَأنَ حتُمح أنَ حتُمح وَ فَ عَزهوَجَله، وکََيح  اللَ  احَدَةٍ، وَهُوَ صَفح

Эй халойиқ, дарҳақиқат, Иблис [маккор Шайтон] Одам (алайҳис салом)ни ҳасад 

ва кўра олмаслик билан жаннатдан қувди. Демак, зинҳор Алига ҳасад 

қилманглар, оқибат, амалларингиз нобуд ва пуч бўлур ҳамда оёқларингиз 

тойиб кетур. Шубҳасиз, Одам (алайҳис салом) битта хатоси сабабли ерга 

туширилди. Ҳолбуки, у Аллоҳ азза ва жалланинг танлаган бандаси эди. Ва 

сизлар қандай ҳолда бўлурсиз ваҳоланки, сизлар сизларсиз ва Аллоҳнинг 

душманлари ҳам сизларнинг орангиздандир. 

مَنُ ي ُ  لَ وَ  ،تَقَي   ا إَله  عَلَي  الَ وَ ي ُ  ، وَ لَ شَقَي   ا إَله بحغَضُ عَلَي  ي ُ  إَنههُ لَ وَ  أَلَ  مَنٌ مُُحلَصٌ. بهََ إَله  ؤح  مُؤح

Огоҳ бўлинглар, фақат бахти қаро кишигина Алини ёмон кўради ва фақат 

тақводор кишигина Алининг вилоятини қабул қилиб уни севади. Ва фақат 

ихлосманд мўмингина Алига ишонади. 

مَ اللَ ﴿الحعَصحر: نَ زَلَتح سُورةَُ  - وَاللَ  - ف عَلَي ٍ وَ  رَ، إَنه نَ الرهحَ    الرهحَحَ  بَسح نحسانَ لَفَ يمَ، وَالحعَصح رٍ  يالْحَ آمَنَ  يذَ اله  اي  عَلَ  إَله  ﴾خُسح
قََ  وَالصهبْحَ  رَضَيَ وَ   .بَلْح

Аллоҳга қасамки, “Аср” сураси Али ҳақида нозил бўлди: «Бисмиллааҳир 

Роҳманир Роҳийм. Аср (вақти)га қасамки, инсон зоти зиён-

бахтсизликдадир», магар иймон келтирган ҳамда ҳақ-тўғрилик ва сабрга 

рози бўлган Али бундан мустаснодир. 

تُ اللَ النه  اشَرَ مَعَ  هَدح تَشح  يُن.غُ الحمُبَ الحبَلَ  الرهسُولَ إَله  ىا عَلَ مَ وَ  الَتَ وَبَ لهغحتُکُمح رَسَ  اسَ، قَدَ اسح

Эй халойиқ, албатта, Мен Аллоҳни гувоҳ қилиб, рисолатимни [элчилик 

вазифамни] адо этиш учун Унинг амр-фармонини сизларга етказдим. Ва 

Расулнинг зиммасида эса фақат очиқ-ойдин етказишдир, холос. 

لَمُونَ﴾اسَ، النه  اشَرَ مَعَ   .﴿ات هقُوا الِلّهَ حَقه تُ قَاتهََ وَلَ تَْوُتُنه إَله وَأنَتُم مُّسح
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Эй халойиқ, «Аллоҳга ҳақиқий тақво ила тақво қилинглар. Ва фақат 

мусулмон ҳолингиздагина бу дунёдан ўтинглар» (Оли Имрон сураси/ 102-

оят). 

Олтинчи қисм: Мунофиқларнинг фитна-бузғунчилигига ишора 

قَ بحلَ أَن نهطحمَسَ وُجُوه ا فَ نَ رُدههَا عَلَى  أَدحبَرهََا أَوح نَ لحعَنَ هُمح كَمَا لَعَنها ي أنُحزَلَ مَعَهُ مَنح رَسُولَهَ وَالنهورَ الهذَ وَ  آمَنُوا بَللَ ﴿اسَ، النه  مَعاشَرَ 
يَ  ا عَنَ  مَ  للَ . بَ أَصححَابَ السهبحتَ﴾ م  ةَ إَله بَِذَهَ الْح هُمح فَ لحيعحمَلح ئهََمح وَأنَحسَ آ أَعحرفَُ هُمح بََِسْح ابَ مَنح أَصححَ  ا قَ وح حَ عَن ح ابََِمح، وَقَدح أمَُرحتُ بَلصهفح

بَ  وَالحبُ غحضَ.فَ  دُ لَعَلَي ٍ يََ  امَ  عَلَى  کُلُّ امحرَئٍ    قَ لحبَهَ مَنَ الْحُ

Эй халойиқ, «юзларни бузиб тескарисига айлантириб юборишимиздан 

олдин ёки «Шанба эгаларини» [Аллоҳга нисбатан макру ҳийла ишлатган 

яҳудийларни] лаънатлаганимиздек уларни лаънатлашимиздан олдин 

Аллоҳга, Унинг Расулига ва унинг билан бирга туширилган Нурга 

[Қуръонга] иймон келтиринглар» (Нисо сураси/ 47-оят). Аллоҳга қасамки, 

У бу оят билан мен уларнинг исмлари ва насл-насабларини биладиган фақат 

бир гуруҳ саҳобаларимнигина назарда тутгандир, холос ва мен уларнинг 

қилмишларидан воз кечишга буюрилганман. Шундай экан, ҳар бир инсон 

Алига нисбатан ўз қалбида топадиган севги ва ёки нафрат асосида иш тутсин 

[ва билсинки, унинг амалининг қадри шунга боғлиқдир].  

لُ  اسَ، النُّورُ مَنَ اللَ النه  اشَرَ مَعَ  لَ مَنحهُ إَلَ   طَ بحنَ أَبَ   عَلَي َ ثُهُ فَ   فَه كٌ و عَزهوَجَله مَسح دَي َ آالحق الَبٍ، ثُهُ فَ النهسح خُذُ بَِقَ  ي يحَ الهذَ  ئمََ الحمَهح
ثََ ائنََ يَن وَالْحَ الَفَ خَ مُ ينَ وَالح انَدَ عَ ينَ وَالحمُ الحمُقَصَ رَ  ى  ا حُجهة  عَلَ عَزهوَجَله قَدح جَعَلَنَ  نه اللَ لََْ ا، هُوَ لنََ  بَکُلَ  حَق ٍ وَ  اللَ  يَن الَمَ يَن وَالظه يَن وَالْح

 يَن.الَمَ يعَ الحعَ يَن مَنح جََ اصَبَ وَالحغَ 

Эй халойиқ, Аллоҳ азза ва жалла томонидан бўлган нур менда кейин Али ибн 

Абу Толибда, сўнгра унинг наслида то Аллоҳнинг ҳаққини ва биз учун 

бўлган барча ҳақ-ҳуқуқни ундириб оладиган Қоим [Ҳақни барпо этувчи] 

Имом Маҳдийгача ўрнашган. Зеро, Аллоҳ азза ва жалла бизни барча 

оламлардан бўлган сустлик қилувчилар, душманлик қилувчилар, 

мухолифлар, хоинлар, гуноҳкорлар, золимлар ва ғосиблар [ҳаққимизни 

тортиб олувчилар] устидан ҳужжат ва далил қилиб қўйган. 

تُمح عَلَ ﴿قتَُلحتُ  مَتُّ أَوح خَلَتح مَنح قَ بحلَي الرُّسُلُ، أَفإََنح  قَدح   رَسُولُ اللَ اسَ، أنُحذَرکُُمح أَن َ النه  اشَرَ مَعَ  قَلَبح عَلَ  ى  ان حقَلَب ح  ى  أَعحقابَکُمح؟ وَمَنح ين ح
ُ الشهاكَ هَ عَقَبَ يح  زَي الِلّه ئ ا ۗ وَسَيَجح َ شَي ح رَ، ثُهُ مَنح  هُوَ  اوَإَنه عَلَي   ابرَينَ. أَلَ الصه  ﴾ريَنَ فَ لَن يَضُره الِلّه صُوفُ بَلصهبْحَ وَالشُّکح ي بَ عحدَهَ وُلحدَ الحمَوح

 مَنح صُلحبَهَ.

Эй халойиқ, мен сизларни Аллоҳнинг Расули ва Элчиси эканлигим борасида 

огоҳлантираман. «Шубҳасиз, мендан олдин ҳам элчилар-пайғамбарлар 

ўтган. Демак, агар мен вафот этсам ёки ўлдирилсам, орқангизга [жоҳиллик 

давридаги кофирлик ҳолатига] қайтасизларми?! Кимки орқасига қайтса, 
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Аллоҳга ҳеч зарар етказа олмас, [балки фақат ўзига зарар қилади, холос]. Ва 

Аллоҳ эса [Унинг йўлидан қайтмай] шукр қилувчиларни [ҳамда сабр 

қилувчиларни] мукофотлайди» (Оли Имрон сураси/ 144-оят). Огоҳ 

бўлингизким, Али ва ундан кейин унинг наслидан бўлган фарзандларим сабр 

ва шукр қилиш сифатига эга бўлган кишилардир.  

، بَلح لَ  تَْنُُّوا عَلَيه اسَ، لَ النه  اشَرَ مَعَ  بَطَ عَمَلَکُمح وَيَ فَ يُ  اللَ  ىتَْنُُّوا عَلَ بََِسحلمَکُمح خَطَ عَلَيح حح تَلَيکُمح بَشُوَ ي َ کُمح وَ سح اسٍ، إَنه رٍ وَنَُ اظٍ مَنح نَ ب ح
 ادَ.ربَهکُمح لبََالحمَرحصَ 

Эй халойиқ, Исломингизни [мусулмон бўлганингизни] менга миннат 

қилмангиз, балки Аллоҳ таолога ҳам миннат қилмангиз. Оқибат, Аллоҳ 

амалларингизни нобуд ва пуч қилиб, сизларга ғазаб қилади ва сизларни 

оловли аланга ва эритилган мисга мубтало қилади. Албатта, Раббинг кузатиб 

турувчидир. 

عُونَ إَلَ  مهةٌ يَ ي أئََ کُونُ مَنح بَ عحدَ اسَ، إَنههُ سَيَ النه  اشَرَ مَعَ  مَ الحقَيَ ارَ وَي َ النه  دح هُمح.يئَ وَأَنَ برََ  اسَ، إَنه اللَ النه  اشَرَ ونَ. مَعَ نحصَرُ ي ُ امَةَ لَ وح  انَ مَن ح

Эй халойиқ, мендан кейин сизларни дўзахга чорлайдиган пешволар ва 

раҳбарлар бўлур ва уларга қиёмат кунида ҳеч бир ёрдам берилмагайдир [ва 

улар ёлғиз қолурлар]. Эй халойиқ, Аллоҳ ва мен улардан безормиз. 

مُح وَأنَحصَ النه  اشَرَ مَعَ  يَ اسَ، إَنَّه فَلَ مَنَ النه ارَهُمح وَأتَحباعَهُمح وَأَشح َسح يَنَ. أَلَ  ىوَلبََئحسَ مَث حوَ ارَ اعَهُمح فَ الدهرحکَ الْح مُح أَصححَ الحمُتَکَبَْ  ابُ  إَنَّه
 يفَتَهَ!! صَحَ نحظرُح أَحَدکُُمح فَ يفَةَ، فَ لحي َ الصهحَ 

Эй халойиқ, улар, уларнинг ёрдамчилари, тарафдорлари ва уларга 

эргашувчилар дўзахнинг энг ёмон ва паст жойида бўлурлар. Ва 

мутакаббирларнинг жойи нақадар ёмондир. Билингизки, улар саҳифа-китоб 

эгаларидир. Демак, ҳар бирингиз ўз саҳифасига [қиладиган амаллари 

саҳифасига] қарасин!! 

مَ الحقَيامَةَ، وَقَدح بَ لهغحتُ مَ   إَلَ   عَقَبَ اثةَ  فَ امَة  وَ وَرَ ا إَمَ اسَ، إَن َ أَدَعُهَ النه  اشَرَ مَعَ  بٍ ئَ آاضَرٍ وَغَ کُلَ  حَ   ى  حُجهة  عَلَ  ا أُمَرتُ بتََ بحليغَهَ يوح
، وُلَدَ أَوح لحَ يَ  کُلَ  أَحَدٍ مِهنح شَهَدَ أَوح   ى  وَعَلَ  هَدح ، فَ لحي ُ لحَ يُ  شح مَ ي َ  ائَبَ وَالحوالَدُ الحوَلَدَ إَلَ  اضَرُ الحغَ بَ لَ غَ الْحَ ولَدح  امَةَ.الحقَيَ وح

Эй халойиқ, Мен қиёмат кунига қадар Ислом умматига раҳбарлик қилишни 

имомат-пешволик ва мерос сифатида ўз наслимда қолдираман. Ва энди менга 

етказиш буюрилган нарсани етказдим, токи бу сўзларим ҳар бир ҳозир 

бўлган ва ғойиб бўлганларга ҳамда ушбу сўзларимнинг гувоҳи бўлган ёки 

гувоҳи бўлмаган, туғилган ёки туғилмаган ҳар бир кишига ҳужжат ва қаъий 

далил бўлсин. Шундай экан, бу сўзларимни ҳозир бўлганлар ғойиб 

бўлганларга ва оталар фарзандларига қиёмат кунигача етказсинлар.  

عَلُونَ وَسَيَ  مَ جح ا کُمَ رحسَلُ عَلَيح هَا الث هقَلنَ وَي ُ فحرغُُ لَکُمح أيَ ُّ سَي َ ﴿ا يَن، وَعَنحدَهَ بَ اصَبيَن الحمُغحتَصَ الحغَ   لَعَنَ اللُ ، أَلَ اب  اغحتَصَ وَ  اي مُلحک  امَةَ بَ عحدَ الْحَ
تَصَرَ اظٌ مَنح نَ شُوَ   .﴾انَ رٍ وَنُاسٌ فَلتَ ن ح
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Мендан кейин имомат ва раҳбарликни подшоликка айлантириб, уни тортиб 

олурлар. Огоҳ бўлингизким, тортиб олувчилар ва ғорат қилувчиларга 

[талончиларга] Аллоҳнинг лаънати бўлсин! «Ва албатта, Аллоҳ ўша пайтда 

[Қиёмат қойим бўлган кунда сизлар билан ҳисоб-китоб қилиш] учун фориғ 

бўлажакдир, эй инсу жинлар! [У Кунда] сизларнинг устингизга оловдан бир 

аланга ва эритилган мис юборилур. Шунда сизларга ҳаргиз ёрдам 

берилмайди» (Ар-Раҳмон сураси/ 31 ва 35-оятлар). 

بََ  يزَ يََ  هَ حَتّه  أنَ حتُمح عَلَيح ا مَ  عَلَى  ذَرکَُمح کُنح ليََ عَزهوَجَله لحَ يَ  اسَ، إَنه اللَ النه  اشَرَ مَعَ  ُ ليَُطحلَعَكُمح عَلَى الحغَيحبَ بَ، يثَ مَنَ الطهي َ الْح  .وَمَا كَانَ الِلّه

Эй халойиқ, Аллоҳ сизларни мана шу турган ҳолатингизда [яъни ким мўмин-

у, ким мунофиқлиги маълум бўлмаган ҳолатда] ташлаб қўймас. Ҳали У 

нопокни покдан ажратади. Аллоҳ сизларни ғайбдан хабардор қилиб қўймас. 

(Оли Имрон сурасининг 179-оятига ишорадир). 

لَکُهَ  وَاللُ  ةٍ إَله ا مَنح قَ رحيَ اسَ، إَنههُ مَ النه  اشَرَ مَعَ  ذَ مُهح مَ الحقَيَ ا قَ بحلَ ي َ يبَهَ ا بتََکح مَ امَةَ وَ وح دَيه  امَ مُِلََ کُهَا الْحَ قٌ وَعحدَهُ. وَاللُ  الحمَهح  مُصَدَ 

Эй халойиқ, ҳеч бир қишлоқ-шаҳар йўқки, Аллоҳ унинг аҳлини ҳақ-у 

ҳақиқатни ёлғонга чиқаргани сабабли қиёмат кунидан олдин ҳалок қилгувчи 

ва уни Имом Маҳдийга топширувчи бўлмаса. Албатта, Аллоҳ Ўз ваъдасини 

амалга оширувчидир. 

ثَ رُ النه  اشَرَ مَعَ  لَکُمح أَکح َوهلَ  اسَ، قَدح ضَله قَ ب ح لَ  يَن، وَاللُ الْح َوهلَ كَ لَقَدح أَهح لَ  الْح خَرَ كُ يَن، وَهُوَ مُهح  ينَ. الْح

Эй халойиқ, сиздан олдин ҳам илгаригиларнинг кўплари адашганлар ва 

шубҳасиз, Аллоҳ илгаригиларни ҳалок қилган. Ва У кейингиларни 

[келгусида келадиганларни] ҳам ҳалок қилгувчидир. 

َوهلَينَ ﴿: الَ  تَ عَ  الَ اللُ قَ  خَريَنَ ، أَلحَ نَُّحلَكَ الْح رمََينَ ، ثُهُ نُ تحبَعُهُمُ الْح عَلُ بَلحمُجح لَكَ نَ فح مَئَذٍ ل لَحمُكَذَ بَينَ  ،كَذَ   .﴾وَيحلٌ يَ وح

Аллоҳ таоло Ўзининг китобида шундай марҳамат қилади: «Ахир Биз 

аввалгиларни [ўз пайғамбарларини ёлғонга чиқарган умматларни] ҳалок 

қилмадикми?!Сўнгра кейингиларни ҳам уларга эргаштирурмиз! Биз 

[кофирлар ва мунофиқлардан иборат] барча жиноятчиларни мана шундай 

[ҳалок] қилурмиз! Ўша кунда ёлғонга чиқарувчиларнинг ҳолига вой бўлсин!» 

(Мурсалот сураси/ 16, 17, 18, 19-оятлар). 

َمحرَ وَالن ههح تُهُ بََِمحرهََ وَنََّيَ ح  ا، وَقَدح أَمَرحتُ عَلَي  انَ  وَنَََّ قَدح أَمَرَنَ  اسَ، إَنه اللَ النه  اشَرَ مَعَ  عَُوا لَدَيح  يَ . فَعَلحمُ الْح لَمُوا وَأَطَ لََْ هَ، فاَسْح يعُوهُ محرهََ تَسح
يَ    تَ تَ فَرهقح بَکُمُ السُّبُلُ عَنح سَبيلَهَ.مُرادَهَ وَلَ  يوُا إَلَ  هَ تَرشُدُوا، وَصَ تَِحتَدُوا وَان حتَ هُوا لنََ هح

Эй халойиқ, дарҳақиқат, Аллоҳ Ўз амр-фармони ва наҳйи-қайтаришини 

менга марҳамат қилди ва мен ҳам Унинг буйруғи билан ушбу амр-фармон ва 

наҳйи-қайтариш илмини Алига бердим. Демак, Аллоҳнинг амр-фармони ва 
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наҳйи-қайтариш илми Али наздидадир. Шундай экан, Алининг амрига қулоқ 

солиб таслим бўлинглар. Унга итоат этинглар, натижада ҳидоят бўлгайсиз ва 

Али сизларни бирор ишдан қайтарганда, қайтинглар, оқибат тўғри йўлни 

топгайсиз. Унинг кўрсатган йўли ва мақсади сари интилинглар. Турли 

йўллар сизларни унинг йўлидан адаштирмасин! 

Еттинчи қисм: Аҳли Байт (а.с) издошлари ва уларнинг душманлари 

ҳақида 

تَقيمُ الهذَ اسَ، أَنَ صَرَ النه  اشَرَ مَعَ  دَُ ي مَنح صُلحبَهَ أَ مَنح بَ عحدي. ثُهُ وُلحدَ  ي أَمَرکَُمح بَت بَاعَهَ، ثُهُ عَلَي  اطُ الل الحمُسح دُ ، ي َ ى  ئمَهةُ الِح قََ   ونَ إَلَ هح الْح
 ونَ.عحدَلُ بهََ ي َ وَ 

مَ اللَ »ثُهُ قَ رَأَ:  دُ نَ الرهحَ    الرهحَحَ  بَسح مَح  ا،آخَرهََ  إَلَ  « يَن...الَمَ الحعَ  لَِلّهَ رَب َ  يمَ الْح

Эй халойиқ, Мен Аллоҳ таоло сизларни унга эргашишга буюрган Аллоҳнинг 

ўша Тўғри Йўлиман. Сўнгра Али мендан кейин Аллоҳнинг ўша Тўғри 

Йўлидир. Сўнгра Алининг наслидан бўлган менинг фарзандларим Тўғри 

Йўлнинг пешволаридир. Улар ҳақ ва тўғриликка бошлайдилар ва ҳақ ила 

хукм этадилар. 

Сўнг Пайғамбар (соллаллоҳу алайҳи ва олиҳи васаллам) Фотиҳа сурасини ўқидилар: 

«Бисмиллааҳир Роҳманир Роҳийм. Алҳамдулиллааҳи Роббил ъааламийн. 

Ар-Роҳманир-Роҳийм» - суранинг охиригача. 

، وَلَِمُح عَمهتح وَإَيه  يهَمح وَاللَ نَ زَلَتح وَفَ  الَ: فَه وَقَ  ، أُوح نَ زَلَتح ليََ  كَ ئَ    لَ هُمح خَصهتح  إَنه ونَ، أَلَ زَنُ هُمح يَح  هَمح وَلَ خَوحفٌ عَلَيح ينَ لَ الهذَ  اللَ  ءُ آأَوح
وَ الحغَ  اءُ ئَ هُمح هُمُ السُّفَهَ آ إَنه أَعحدَ البَُونَ. أَلَ هُمُ الحغَ  حَزحبَ اللَ  لَ غُرُ  ي بَ عحضُهُمح إَلَ  وحَ يَن يُ اطَ انُ الشهيَ اوُونَ إَخح رُفَ الحقَوح  . أَلَ اور  بَ عحضٍ زخُح

ليََ  خَرَ يُ وَادُّونَ مَنح حَاده الِلّهَ وَرَسُولَهُ لَ ﴿الَ عَزهوَجَله: ابَهَ، فَ قَ  کَتَ فَ  ينَ ذکََرَهُمُ اللُ ئَ هُمُ الهذَ آإَنه أَوح مَ الْح مَنُونَ بَلِلّهَ وَالحيَ وح م ا يُ ؤح  تَََدُ قَ وح
يَ  وَانََّمُح أَوح عَشَيتََِمُح ۚ أُولَ ئَكَ كَتَبَ فَ قُ لُوبََِمُ الْحَ خَلُهُمح جَنهاتٍ تََحرَي  مَ نحهُ ۖ انَ وَأيَهدَهُم بَرُوحٍ وَلَوح كَانوُا آبَءَهُمح أَوح أبَ حنَاءَهُمح أَوح إَخح وَيدُح
هُمح وَرَضُوا عَنحهُ ۚ أُولَ ئَكَ حَزحبُ الِلّهَ ۚ أَلَ إَ  ُ عَن ح اَرُ خَالَدَينَ فَيهَا ۚ رَضَيَ الِلّه َنَّح لَحُونَ مَن تََحتَهَا الْح   ﴾نه حَزحبَ الِلّهَ هُمُ الحمُفح

Сарвари олам сўзларини давом эттириб дедилар: Аллоҳга қасамки, ушбу 

сура мен ҳақимда ва улар [ўн икки имомлар] ҳақида нозил бўлган. [Шу боис, 

бу сура] имомларни ўз ичига олиб, уларга аталган. Улар [ўн икки имомлар] 

Аллоҳнинг валийлари бўлиб, ўшаларгагина ҳеч қандай хавф-қўрқиш йўқ ва 

улар ғамгин ҳам бўлмагайлар. Огоҳ бўлингиз, чинакам Аллоҳнинг ҳизби 

[гуруҳигина] ғолибдирлар. Огоҳ бўлингиз, имомларнинг душманлари 

фаросатсиз гумроҳлар ва шайтонларнинг биродарларидир. Улар одамларни 

алдаш учун баъзилари баъзиларига латиф-гўзал сўзларни етказишади. 

Билингизки, Аллоҳ азза ва жалла Ўз китобида имомларнинг ёру-дўстларини 

зикр қилиб шундай деган: «Аллоҳга ва охират кунига иймон келтирган 

қавмнинг Аллоҳга ва Унинг Расулига душманлик қилувчиларга дўстлик 
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қилганларини топмайсан. Агарчи ўша (душман)лар ўз оталари, ёки 

ўғиллари, ёки ака-укалари ёки қариндош-уруғлари бўлсалар ҳам. Ана 

ўшаларнинг қалбларига Аллоҳ иймонни битиб қўйган ва уларни Ўз 

томонидан бўлган бир Руҳ билан қўллагандир. Ва У зот уларни остидан 

анҳорлар оқиб турган жаннатларга киритур. Унда абадий қолурлар. Аллоҳ 

улардан рози бўлур. Улар ҳам Аллоҳдан рози бўлурлар. Ана ўшалар, 

Аллоҳнинг ҳизбидирлар. Огоҳ бўлингизким, албатта, Аллоҳнинг ҳизбигина 

нажот топгувчидирлар.» (Мужодала сураси/ 22-оят).  

مَنُ أَلَ  ليَائَ هُمُ الحمُؤح تَدُونَ ﴿الَ:عَزهوَجَله فَ قَ  ينَ وَصَفَهُمُ اللُ ونَ الهذَ  إَنه أَوح َمحنُ وَهُم مُّهح  .﴾الهذَينَ آمَنُوا وَلحَ يَ لحبَسُوا إَياَنََّمُ بَظلُحمٍ أُولَ ئَكَ لَِمُُ الْح
ليََ أَلَ   وا.بُ رحتَ ائَ هُمُ الهذينَ آمَنُوا وَلحَ ي َ  إَنه أَوح

Огоҳ бўлинглар, имомларнинг ёру-дўстлари мўминлар бўлиб, Аллоҳ азза ва 

жалла уларни васф этиб шундай марҳамат қилган: «Иймон келтирган ва 

иймонларини зулм (ширк) билан аралаштирмаган кишилар – ана 

ўшаларгагина хотиржамлик, омонлик бор ва улар ҳидоят топганлардир» 

(Анъом сураси/ 82-оят). Огоҳ бўлинглар, имомларнинг ёру-дўстлари 

Аллоҳга ва Унинг Расулига иймон келтирган ва шубҳа қилмаган 

кишилардир.  

ليََ أَلَ  خُلُ ينَ يَ ائَ هُمُ الهذَ  إَنه أَوح نَهةَ بَسَلَ دح لَ اهُمُ الحمَلَ يَن، تَ تَ لَقه مٍ آمَنَ ونَ الْح تُمح فاَدحخُلُ عَلَيح مٌ ونَ: سَلَ قُولُ يمَ ي َ ئَکَةُ بَلتهسح  ينَ.الَدَ ا خَ وهَ کُمح طَب ح

Огоҳ бўлинглар, имомларнинг ёру-дўстлари жаннатга тинчлик-омонлик ва 

салом ила кирадиган кишилардир. Фаришталар уларни салом билан кутиб 

олиб шундай дерлар: «Сизларга саломлар бўлсин! Дунёда пок бўлгансиз! 

Демак, жаннатга абадий қолгувчи бўлган ҳолингизда кирингиз» (Зумар 

сураси/ 73-оят). 

ليََ أَلَ  نَهةُ ي ُ آ إَنه أَوح  ابٍ.  حَسَ ا بغََيحَ يهَ ونَ فَ رحزقَُ ئَ هُمح، لَِمُُ الْح

Огоҳ бўлинглар, жаннат имомларнинг ёру-дўстлари учундир. Улар у ерда 

ҳисобсиз ризқланурлар. 

لَوح ينَ يَ ئَ هُمُ الهذَ آ إَنه أَعحدَ أَلَ  مَعُ ينَ يَ ئَ هُمُ الهذَ آ إَنه أَعحدَ أَلَ  .اي  نَ سَعَ صح  .اي  زَفَ  ارَوحنَ لََِ ي َ ورُ وَ تَ فُ  هَيَ ا وَ يق  ونَ لَْهََنهمَ شَهَ سح

Огоҳ бўлинглар, имомларнинг душманлари дўзахга кирадиганлардир. Огоҳ 

бўлинглар, шубҳасиз, имомларнинг душманлари [жаҳаннамга 

ташланганларида] унинг ўкирик фарёдини эшитадиганлардир, ваҳоланки, 

дўзах қайнаб турган бўлади ва улар жаҳаннамнинг хайқириғини ҳам 

кўрадилар. 

:فَ  الَ اللُ ينَ قَ ئَ هُمُ الهذَ آ إَنه أَعحدَ أَلَ  تَ هَا ۖ﴾ يهَمح  الْية. ﴿كُلهمَا دَخَلَتح أمُهةٌ لهعَنَتح أُخح
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Огоҳ бўлинглар, имомларнинг душманлари шундай кишиларки, Аллоҳ таоло 

улар ҳақида шундай марҳамат қилган: «Қачонки бир жамоат [дўзахга] 

кирса, шеригини [уни йўлдан урганларни] лаънатлар» (Аъроф сураси/ 38-

оят). 

ب حنَا  ،﴿كُلهمَا ألُحقَيَ فَيهَا فَ وحجٌ سَأَلَِمُح خَزَنَ تُ هَا أَلحَ يحَتَكُمح نذََيرٌ عَزهوَجَله:  الَ اللُ ينَ قَ ئَ هُمُ الهذَ آ إَنه أَعحدَ أَلَ  قاَلُوا بَ لَى  قَدح جَاءَنَ نذََيرٌ فَكَذه
ءٍ إَ  ُ مَن شَيح َصححَابَ السهعَيَ ﴿: هَ لَ قَ وح  إَلَ   ﴾تُمح إَله فَ ضَلَلٍ كَبَيٍ نح أنَوَقُ لحنَا مَا نَ زهلَ الِلّه ق ا لَْ   . ﴾فَسُحح

Огоҳ бўлинглар, имомларнинг душманлари шундай кишиларки, Аллоҳ азза 

ва жалла улар ҳақида шундай марҳамат қилган: «Қачонки жаҳаннамга бир 

гуруҳ ташланганида унинг қўриқчилари улардан: «Сизларга [дунёда бўлган 

чоғингизда] бирор огоҳлантирувчи келмаганмиди?», деб сўрайди. Улар 

дерлар: «Ҳа, дарҳақиқат бизларга огоҳлантирувчи келган эди. Лекин биз 

[уни] ёлғончига чиқардик ва: «Аллоҳ ҳеч нарса нозил қилган эмас, сизлар 

фақат катта залолат-гумроҳликдасиз, холос!», деган эдик». У сўзининг 

давомида марҳамат қилиб айтади: «Энди у дўзахийларга ҳалокат бўлсин!» 

(Мулк сураси/ 8, 9 ва 11-оятлар). 

ليََ أَلَ  مُح بَلحغيَح ينَ يَح ئَ هُمُ الهذَ آ إَنه أَوح نَ رَبِه رٌ کَبَ بَ، لَِمُح شَوح  يٌ.مَغحفَرَةٌ وَأَجح

Огоҳ бўлинглар, имомларнинг ёру-дўстлари ўз Парвардигорларидан 

ғойибона-пинҳона қўрқадиганлар бўлиб, улар учун гуноҳларини кечиш ва 

улкан ажр-мукофот бордир.  

َ  اانَ مَ اسَ، شَته النه  اشَرَ مَعَ  رَ  السهعَ بَينح َجح  يَ.الحکَبَ يَ وَالْح

Эй халойиқ, дўзах олови билан буюк ажр-мукофот ўртасида нақадар узоқ йўл 

бор! 

 أَحَبههُ.وَ  مَنح مَدَحَهُ اللُ  کُلُّ ا  نَ وَليَ ُّ وَلَعَنَهُ، وَ   مَنح ذَمههُ اللُ اسَ، عَدُوُّنَ النه  اشَرَ مَعَ 

Эй халойиқ, бизнинг душманимиз Аллоҳ уни койиган ва лаънатлаган 

кишидир ва дўстимиз эса Аллоҳ уни мақтаган ва севган ҳар бир кишидир. 

 يُ.الحبَشَ  عَلَي  يرُ وَ  أَنَ النهذَ وَإَن َ  اسَ، أَلَ اشَرَ النه مَعَ 

Эй халойиқ, огоҳ бўлинглар, албатта, мен огоҳлантиргувчиман ва Али эса 

башорат бергувчидир.  

 ادٍ.هَ  عَلَي   وَإَن َ مُنحذَرٌ وَ اسَ، أَلَ النه  اشَرَ مَعَ 

Эй халойиқ, огоҳ бўлинглар, мен огоҳлантирувчиман ва Али эса ҳидоятчи-

тўғри йўлга бошловчидир. 
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 ي.وَصَي َ  عَلَي  وَ   نَبَ  إَنَ  وَ  أَلَ  اسَ اشَرَ النه مَعَ 

Эй халойиқ, билингизки, мен Пайғамбарман ва Али эса менинг ворисимдир. 

مَ  عَلَي  ولٌ وَ وَإَن َ رَسُ  اسَ، أَلَ النه  اشَرَ مَعَ  ئَمَهةُ مَنح بَ عحدَهَ وُلحدُهُ. أَلَ مَنح بَ عحدَ  امُ وَالحوَصَيُّ الْحَ  ونَ مَنح صُلحبَهَ.رُجُ الَدُهُمح وَهُمح يَح  وَ وَإَن َ  ي، وَالْح

Эй халойиқ, огоҳ бўлинглар, шубҳасиз, мен Аллоҳнинг юборган элчисиман 

ва Али эса мендан кейинги имом ва ворисдир. Алидан кейинги имомлар эса 

унинг фарзандларидир. Огоҳ бўлингизки, албатта, мен уларнинг отасиман ва 

лекин улар Алининг наслидан бўладилар. 

Саккизинчи қисм: Имом Маҳдий (алайҳис салом)нинг васфлари ҳақида 

ئَمََةَ مَنها الحقَ  إَنه خَ أَلَ  دَيه اتََ الْح  .ائمََ الحمَهح

Огоҳ бўлинглар, шак-шубҳасиз, имомларнинг охиргиси бўлмиш Қоим 

[Ҳақни барпо этувчи] Маҳдий биздандир.  

ينَ. ىاهَرُ عَلَ  إَنههُ الظه أَلَ   الدَ 

Огоҳ бўлинглар, у [Имом Маҳдий] барча динлар устидан ғолиб келур. 

تَقَمُ مَنَ الظه أَلَ   يَن.الَمَ  إَنههُ الحمُن ح

Огоҳ бўлинглар, албатта, у золимлардан интиқом олувчидир. 

صُونَ وَهَ  إَنههُ فَ أَلَ   ا.ادَمُهَ اتَحُ الْحُ

Огоҳ бўлинглар, албатта, у қалъаларни забт этувчи ва уларни бузувчидир. 

لَ الشَ رح الَبُ کُلَ  قبََ  إَنههُ غَ أَلَ   ا.يهَ ادَ  وَهَ كَ يلَةٍ مَنح أَهح

Огоҳ бўлинглар, албатта, у барча ширк-куфр аҳли бўлган қабилалар устидан 

ғолиб бўлувчи ва уларни тўғри йўлга йўлбошчидир.  

رَ إَنههُ  أَلَ  ليَلََْ رٍ  بَکُلَ  ثَح كُ الحمُدح  .اللَ  ءَ آوح

Огоҳ бўлинглар, шубҳасиз, у Аллоҳнинг барча валийлари қонининг қасос 

олувчисидир. 

 .ينَ اللَ اصَرُ لَدَ  إَنههُ النه أَلَ 

Огоҳ бўлинглар, албатта, у зот Аллоҳ динининг ёрдамчисидир. 

 يقٍ.مَنح بَِحرٍ عَمَ افُ  إَنههُ الحغَره أَلَ 

Огоҳ бўлинглар, албатта, у зот чуқур денгиздан кўп ҳақиқатларни олиб 

чиқувчидир.  
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لَهَ وکَُله ذَ سَمُ کُله ذَ  إَنههُ يَ أَلَ  لَهَ.ي فَضحلٍ بَفَضح لٍ بَِهح  ي جَهح

Огоҳ бўлинглар, шубҳасиз, у зот ҳар бир фазилат эгаси бўлган кишига унинг 

фазилатига қараб ва ҳар бир жоҳил кишининг жаҳолат ва нодонлигига яраша 

яхшилик қилур.  

 ارهُُ.مُُحتَ وَ  اللَ  ةُ  إَنههُ خَيََ أَلَ 

Огоҳ бўлинглар, дарҳақиқат, ул зот Аллоҳнинг яхши ва танланган 

бандасидир. 

مٍ.ارَثُ کُلَ  عَلحمٍ وَالحمُحَ  إَنههُ وَ أَلَ   يطُ بَکُلَ  فَ هح

Огоҳ бўлинглар, дарҳақиқат, ул зот барча илмларнинг вориси ва барча 

тушунчаларни қамраб олувчидир. 

بَُْ عَنح ربَ هََ عَزهوَجَله وَ الحمُشَي َ أَلَ   هَ.تَ محرَ آيَ لََْ دُ  إَنههُ الحمُخح

Огоҳ бўлингизки, албатта у зот Парвардигори томонидан хабар берувчи ва 

Унинг оят-нишоналарини мустаҳкамловчидир.  

 يدُ. إَنههُ الرهشيدُ السهدَ أَلَ 

Огоҳ бўлингизки, албатта у зот рашид [тўғри йўлни кўрсатувчи] ва 

собитқадам-мустаҳкамдир. 

 هَ. إَنههُ الحمُفَوهضُ إَليَح أَلَ 

Огоҳ бўлингизки, дарҳақиқат, [оламларни идора этиш ишлари ва уларнинг 

дину-эътиқодлари] ул зотга топширилгандир. 

َ  إَنههُ قَدح بَشهرَ بهََ مَنح سَلَفَ مَنَ الحقُرُ أَلَ   هَ.دَيح  يَ ونَ بَينح

Огоҳ бўлингизки, шак-шубҳасиз, олдинги асрларда яшаб ўтганлар у зотнинг 

келишини башорат қилганлар. 

 عَنحدَهُ. نوُرَ إَله  لَ مَعَهُ وَ   حَقه إَله حُجهةَ بَ عحدَهُ وَلَ  ي حُجهة  وَلَ اقَ  إَنههُ الحبَ أَلَ 

Огоҳ бўлингизки, дарҳақиқат, ул зот Аллоҳнинг боқий қолувчи ҳужжати 

бўлиб, ундан кейин бирор ҳужжат бўлмайди.2 Ҳақу ҳақиқат фақат унинг 

билан биргадир ва нур-ёруғлик фақат унинг ҳузуридадир, холос. 

 هَ.ورَ عَلَيح مَنحصُ  الَبَ لَهُ وَلَ غَ  إَنههُ لَ أَلَ 

                                                           
2. Ушбу таъбир фақат Имом Маҳдий Аллоҳнинг ҳужжати эканлигини баён қилиш учун келтирилган, холос 

ва бошқа имомларнинг ражъати, яъни қайтиш қилишлари ҳақида бирор назарга эга эмас. Зеро, улар Аллоҳ 

таолонинг олдинги ҳужжатлари бўлиб, албатта, бу дунёга қайтиш қиладилар. 
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Огоҳ бўлинглар, ҳеч ким ул зотнинг устидан ғолиб кела олмайди ва ул зотга 

қарши чиқувчига ёрдам берилмайди. 

 تَهَ.نيََ لَ عَ  سَر هََ وَ ينُهُ فَ  خَلحقَهَ، وَأَمَ  أَرحضَهَ، وَحَکَمُهُ فَ فَ  اللَ  وَلَُّ وَإَنههُ  أَلَ 

Огоҳ бўлингки, шак-шубҳасиз, у зот Аллоҳнинг ер юзидаги валийси, 

халойиқ орасидаги Унинг ҳукм қилувчиси ва сиру ошкорада Унинг ишончли 

бандасидир. 

Тўққизинчи қисм: Мусулмонларни ҳазрат Алига байъат қилишга 

чақириш ҳақида 

تُکُمح، وَ نح بَ ي ه   قَدح اسَ، إَن َ النه  اشَرَ مَعَ  هَمح هَمُکُمح بَ عحدَ ي ُ  ا عَلَي  ذَ هَ تُ لَکُمح وَأَف ح افَ قَتَ مُصَ   أَدحعُوکُمح إَلَ  ءَ خُطحبَتَ آ عَنحدَ انحقَضَ وَإَن َ  ي. أَلَ فح
 ي.افَ قَتَهَ بَ عحدَ ارَ بهََ، ثُهُ مُصَ ق حرَ الْحَ وَ  عَتَهَ بَ ي ح  ى  عَلَ 

Эй халойиқ, дарҳақиқат, мен сизларга Аллоҳнинг амр-фармонини ошкора 

баён қилиб, уни сизларга тушунтирдим. Ва бу Али эса мендан кейин 

Аллоҳнинг амр-фармонини сизларга баён қилиб тушунтиради. Огоҳ 

бўлингизки, хутбам тугагач сизларни Алига байъат-қасамёд қилиш учун мен 

билан сўнгра Али билан қўл бериб кўришишга ва унинг пешволигига иқрор 

бўлишга чақираман. 
اَ يُ بَايعَُونَ الِلّهَ يدَُ الِلّهَ ﴿ عَزهوَجَله. عَةَ لَهُ عَنَ اللَ . وَأَنَ آخَذکُُمح بَلحبَ ي ح عَنَ ي َ قَدح بَ  عَلَي  وَ  عحتُ اللَ ي َ  قَدح بَ  وَإَن َ أَلَ  إَنه الهذَينَ يُ بَايعَُونَكَ إَنَّه

َ فَسَي ُ  فََ  بِاَ عَاهَدَ عَلَيحهُ الِلّه سَهَ ۖ وَمَنح أَوح اَ ينَكُثُ عَلَى  نَ فح قَ أيَحدَيهَمح ۚ فَمَن نهكَثَ فإََنَّه ر ا عَظَ فَ وح تيَهَ أَجح   .يم ا﴾ؤح

Огоҳ бўлингизки, мен Аллоҳга байъат-қасамёд қилдим ва Али эса менга 

байъат-қасамёд қилди ва энди мен Аллоҳ азза ва жалла томонидан сизлардан 

Алининг раҳбарлигини тан олиб унга байъат-қасамёд қилишни талаб этаман. 

«[Эй Пайғамбар,] дарҳақиқат, сенга байъат-қасамёд қиладиган кишилар 

ҳеч шак-шубҳасиз, Аллоҳнинг Ўзига байъат қилган бўлурлар. Аллоҳнинг 

қўли уларнинг қўллари устидадир. Ким [байъат-қасамёдни] бузса, фақат 

ўз зиёнига бузади, холос. Ва ким Аллоҳга қилган аҳдига вафо қилса, у ҳолда 

[Аллоҳ] унга улкан ажр-мукофот ато этур» (Фатҳ сураси/ 10-оят). 

Ўнинчи қисм: Ҳалол, ҳаром ва фарз қилинган амаллар ҳақида 

رَةَ مَنح شَعَ النه  اشَرَ مَعَ  جَه وَالحعُمح وَمَن تَطَوهعَ خَيح ا فإََنه  يطَهوهفَ بََِمَا ۚ﴿فَمَنح حَجه الحبَ يحتَ أَوَ اعحتَمَرَ فَلَ جُنَاحَ عَلَيحهَ أَن ، رَاللَ ائَ اسَ، إَنه الْح
 .﴾الِلّهَ شَاكَرٌ عَلَيمٌ 

Эй халойиқ, ҳақиқатан, ҳаж ва умра Аллоҳ таолонинг белги-

нишоналаридандир. «Демак, ким Байтуллоҳни ҳаж қилса ёки умра 

[амалларини] бажарса, у иккисини тавоф қилиши [у иккисининг орасида 

бориб-келиши] гуноҳ эмас. Ва кимки ўз ихтиёри ва рағбати ила яхшилик 
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қилса, шубҳасиз, Аллоҳ тақдирловчи ва билувчидир» (Бақара сураси/ 158-

оят). 

لُ بَ يح تَ، فَمَ الحبَ يح  اسَ، حُجُّواالنه  اشَرَ مَعَ  ا وَأُ تٍ إَله ا وَرَدَهُ أَهح تَ غحنَ وح تَ قَرُوا.بَتََوُا وَ  وا عَنحهُ إَله تََلَهفُ  وَلَ وا، رُ بحشَ  اسح  اف ح

Эй халойиқ, Аллоҳнинг уйини [Байтуллоҳни] ҳаж қилинглар. Ҳеч бир 

хонадон аҳли у ерга кирмади, илло беҳожат бўлиб хушхабар олди ва ундан 

[Байтуллоҳдан] юз ўгирганлар эса фақат бенасиб ва эҳтиёжманд бўлиб 

қолдилар, холос. 

مَنٌ إَله وَقَ  ااسَ، مَ النه  اشَرَ مَعَ  قَفَ مُؤح تَأحنَفَ عَمَلَهُ.، فإََذَ كَ الَ وَقحتَهَ ذَ  نحبَهَ إَلَ  ا سَلَفَ مَنح ذَ لَهُ مَ  اللُ  غَفَرَ  فَ بَلحمَوح  ا ان حقَضَتح حَجهتُهُ اسح

Эй халойиқ, мўмин киши туриш ўринларида [Арофат, Машъар, Мино 

заминларида] турмайди, магар Аллоҳ таоло унинг ўтмишдан то шу вақтга 

қадар қилган гуноҳларини кечиради. Демак, унинг ҳажи тугач [гуноҳлардан 

пок бўлган ҳолда] ўз ишини аввалдан бошлайди. 

جُ اجُ مُعَ  اشَرَ مَعَ  رَ ضَ يُ  لَ  هَمح وَاللُ اتُِمُح مُُلَهفَةٌ عَلَيح نَ فَقَ انوُنَ وَ النهاسَ، الْح سَنيَن. يعُ أَجح  الحمُحح

Эй халойиқ, ҳожилар [Аллоҳ томонидан] ёрдам берилиб, уларнинг сарф-

ҳаражатлари қопланиб ўзларига қайтарилади. Ва Аллоҳ яхши амал 

қилувчиларнинг ажрини зое қилмас. 

بةٍَ وَ إَله  شَاهَدَ تَ نحصَرفَُوا عَنَ الحمَ  ينَ وَالت هفَقُّهَ، وَلَ الَ الد َ تَ بَکَمَ حُجُّوا الحبَ يح اسَ، النه  اشَرَ مَعَ   عٍ.إَقحلَ  بتََ وح

Эй халойиқ, Байтуллоҳни диний комиллик ва чуқур илм ила зиёрат этиб ҳаж 

қилинглар ва зиёратгоҳлардан фақат тавба қилиш ва [гуноҳлардан] тийилиш 

билангина қайтинглар. 

َمَدُ فَ قَصهرحتُح أَوح الَ عَلَيح عَزهوَجَله، فإََنح طَ  ا أَمَرکَُمُ اللُ اةَ کَمَ آتُوا الزهکَ ةَ وَ يمُوا الصهلَ اسَ، أَقَ النه  اشَرَ مَعَ  ٌ وَليَُّ  نَسَيتُمح فَ عَلَي   کُمُ الْح  کُمح وَمُبَينَ 
ألَوُنَ عَنحهُ  اونَکُمح بََِ بَُْ  يُح تَ مَنح تََحلُفُ مَنح ذُر يَه وَأَنَ مَنحهُ، وَهُوَ وَ  يَن خَلحقَهَ. إَنههُ مَنَ  ي أَمَ عَزهوَجَله لَکُمح بَ عحدَ  ي نَصَبَهُ اللُ لَکُمح، الهذَ  تَسح

 تَ عحلَمُونَ. ا لَ نُونَ لَکُمح مَ بَ ي َ وَي ُ 

Эй халойиқ, Аллоҳ азза ва жалла сизларга буюрганидек намоз тўкис адо 

этинг ва закот беринг. Демак, агар сизга узоқ вақт ўтиб кетса-ю, сиз сустлик 

қилсангиз ёки унутиб қўйсангиз, бас Али сизнинг йўлбошчингиз ва сизга 

ошкора баён этувчидир. Али шундай кишики, Аллоҳ азза ва жалла уни 

мендан кейин сизлар учун Ўзининг яратганлари орасида ишончли бандаси 

этиб тайинлади. Ҳақиқатан, Али мендан ва мен эса унданман. Али ва унинг 

ўринбосарлари бўлган фарзандларим сиз сўраган саволларингизга жавоб 

бериб, сизни огоҳ этурлар ва билмаганларингизни сизга баён қилиб 

ўргатурлар. 
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ثَ رُ مَنح أَنح أُحح أَلَ  رَامَ أَکح لَلَ وَالْح لَلَ وَ اَنََّ  ا فآَمُرُ ا وَأُعَر فََ هُمَ مَ هَ صَي إَنه الْح رَامَ فَ  ى  بَلْح عَةَ احَدٍ، فأَُمَرحتُ أَنح آخُذَ الحبَ ي ح امٍ وَ  مَقَ عَنَ الْح
قَةَ لَکُمح بَقَبُولَ مَ  مَنَ  يَ مَ أَ   عَلَي ٍ عَزهوَجَله فَ  جَئحتُ بهََ عَنَ اللَ  امَنحکُمح وَالصهفح امَةٌ ينَ هُمح مَنَ  وَمَنحهُ إمَ ءَ مَنح بَ عحدَهَ الهذَ آيَن وَالَْوحصَيَ الحمُؤح

دَ اتْهَُ فيهَمح قائمََةٌ، خَ  مٍ ي َ ي َ  إَلَ   يُّ ا الحمَهح رُ وَ ي ي ُ الهذَ  اللَ  ىلحقَ وح  ي.قحضَ ي َ قَدَ 

Огоҳ бўлинглар, ҳалол ва ҳаромлар, мен уларни санаб чиқиб, сизларга 

таништиришимдан ҳам кўпроқдир ва мен бу ерда бир вақтнинг ўзида ҳалолга 

буюриб, ҳаромдан қайтараман. Шундай экан, мен мўминлар амири Али ва 

ундан кейинги ворислар ҳақида Аллоҳ азза ва жалла томонидан олиб келган 

нарсамни қабул қилиш билан сизлардан байъат-қасамёд ва аҳд-паймон 

олишга буюрилдим. Улар [имомлар] мен томонимдан ва Аллоҳ томонидан 

бўлган зотлардир. Имомат ва пешволик уларда барқарордир ва имомларнинг 

охиргиси Маҳдийдир ҳамда имоматнинг барқарорлиги Имом Маҳий барча 

нарсаларни белгилаб ҳукм қилувчи Аллоҳ таоло билан учрашадиган кунга 

қадар давом этур. 

. أَلَ  وَلحَ كَ الَ تُکُمح عَنحهُ فإََن َ لحَ أَرحجَعح عَنح ذَ امٍ نََّيَ ح هَ وکَُلُّ حَرَ لٍ دَللَحتُکُمح عَلَيح کُلُّ حَلَ اسَ، وَ النه  اشَرَ مَعَ  فَظُوهُ كَ الَ  فاَذحکُرُوا ذَ أبُدََ لح  وَاحح
اوَتَ وَ  لُوهُ وَلَ بهََ، وَلَ  اصَوح دُ أُ إَن َ  وَ وهُ. أَلَ تُ غَيَ ُ   تُ بَدَ  لَ: أَلَ  جَدَ  ا عَنَ الحمُنحکَرَ.ةَ وَآتُوا الزهکَ يمُوا الصهلَ  فأََقَ الحقَوح وَح  اةَ وَأحمُرُوا بَلحمَعحروفَ وَانَّح

Эй халойиқ, мен сизларни ҳар бир ҳалол бўлган нарса томон етакладим ва 

ҳар бир ҳаром қилинган нарсадан сизларни қайтардим ва албатта, мен бу 

айтганларимдан қайтмасман ёки уларни ўзгартирмагайман. Огоҳ бўлингки, 

уларни [шариат қонун-қоидаларини] ёдда тутинг ва сақлаб қолинг ҳамда 

бир-бирингизга уларга амал қилишни тавсия қилинг ва зинҳор уларни 

ўзгартирманг. Огоҳ бўлингки, мен яна қайта айтаман: уйғонинг! Намозни 

тўкис адо этинг, закот беринг ва яхшиликка буюриб ёмонликдан қайтаринг.  

تَ هُوا إَلَ   وَإَنه رأَحسَ أَلَ  َمحرَ بَلحمَعحرُوفَ أَنح تَ ن ح هُ عَنح مَُُ  الْح هَوح ل وَتُ بَ لَ غُوهُ مَنح لحَ يحضُرح وَ تََحمُروُهُ بَقَبُولَهَ عَنَ  وَتَ ن ح الَفَتَهَ، فإََنههُ أَمحرٌ مَنَ قَ وح
. وَلَ  اللَ   ومٍ.امٍ مَعحصُ مَعَ إَمَ  عَنح مُنحکَرٍ إَله   نََّحيَ  أَمحرَ بَِعَحروفٍ وَلَ عَزهوَجَله وَمَنَ 

Ва билингизки, амри маъруфнинг [яхшиликка буюришнинг] асоси менинг 

[имомат ва пешволик ҳақида] бу айтганларимга етишингиз ва сўзларимни 

ҳозир бўлмаган ғойиб кишиларга етказишингиз, уларга менинг ушбу 

сўзларимни қабул қилишни буюришингиз ва уларни менинг бу сўзларимга 

қарши чиқишдан қайтаришингиздир. Зеро, менинг бу сўзим Аллоҳ азза ва 

жалла томонидан ва менинг томонимдандир. Ҳар бир амри маъруф 

[яхшиликка буюриш] ва ҳар бир наҳий мункар [ёмонликдан қайтариш] фақат 

маъсум имом билангина амалга ошади. 

ئَمَهةَ مَنح بَ عحدَهَ وُلحدُهُ، وَعَرهف حتُکُمح اسَ، الحقُرحآنُ ي ُ النه  اشَرَ مَعَ  مُح مَنَ  وَمَنحهُ، حَيح أَ عَر فَُکُمح أَنه الْح ﴿وَجَعَلَهَا كَلَمَة  ابهََ:  کَتَ فَ  قُولُ اللُ ثُ ي َ نَّه
تُمح بََِمَ لَنح تَضَلُّوا مَ »وَقُ لحتُ: . بَقَيَة  فَ عَقَبَهَ﴾  «اا إَنح تَْسَهکح
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Эй халойиқ, Қуръони карим сизларга Алидан кейинги имомлар унинг 

фарзандлари эканлигини маълум қилади ва мен сизларга ўша имомлар 

мендан ва Алидан эканлигини маълум қилдим. Зероки, Аллоҳ таоло Ўз 

китобида шундай марҳамат қилади: «Ва [Иброҳим] уни [имомат ва 

пешволикни] у ўз ортидан зурриётига боқий қолгувчи қилди» (Зухруф 

сураси/ 28-оят) ва мен ҳам: «Токи, Қуръон ва имомларни маҳкам 

ушларкансиз, зинҳор йўлдан озмагайсиз», - деб айтганман.  

ذَرُوا السه ى  ، الت هقحوَ ى  اسَ، الت هقحوَ النه  اشَرَ مَعَ  ءٌ عَظَيمٌ﴾عَزهوَجَله:  الَ اللُ ا قَ اعَةَ کَمَ ، وَاحح اتَ . اذُحکُرُوا الحمَمَ ﴿إَنه زلَحزَلَةَ السهاعَةَ شَيح
سَ وَالحمَعَ  َ حَ ينَ وَالحمُ ازَ ابَ وَالحمَوَ ادَ وَالْحَ سََنَةَ أثَُ آابَ. فَمَنح جَ وَالثهوابَ وَالحعَقَ  ينَ الَمَ رَبَ  الحعَ   يدَيح اسَبَةَ بَينح ءَ آمَنح جَ ا وَ هَ يبَ عَلَي ح ءَ بَلْح
 يبٌ.انَ نَصَ نَ سَ لَهُ فَ الْحَ ئَةَ فَ لَيح بَلسهي َ 

Эй халойиқ, тақво йўлини, тақво йўлини тутингиз ва Аллоҳ азза ва жалла 

марҳамат қилганидек: «Албатта, қиёмат кунининг зилзиласи улуғ-

даҳшатли нарсадир» (Ҳаж сураси/ 1-оят) ва қиёмат кунининг 

қийинчиликларидан ҳазар қилингиз [қўрқингиз]. Ўлимни, қайта тирилишни, 

ҳисоб-китобни, амалларнинг тарозиларга қўйилишини, оламлар 

Парвардигорининг ҳузуридаги ҳисоб-китобни, ажр-мукофотни ва жазони 

эслангиз. Кимки яхши амаллар келтирса, ажр-савоб олади ва кимда-ким 

ёмонлик қилса, унинг учун жаннатдан бирор насиба бўлмайди. 

Ўн биринчи қисм: Ҳаммадан байъат-қасамёд олмоқлик ҳақида 

ثَ رُ مَنح أَنح اشَرَ النه مَعَ  ق حرَ  اللُ  احَدٍ، وَقَدح أَمَرَنَ وَقحتٍ وَ  احَدٍ فَ بَکَفٍ  وَ  افَقُونَ تُصَ اسَ، إَنهکُمح أَکح ا ارَ بََِ عَزهوَجَله أَنح آخُذَ مَنح ألَحسَنَتَکُمُ الْحَ
تُ لَعَلَ  مَ  يَ أَمَ  ي ٍ عَقهدح ئَمَهةَ مَنَ  ، وَلَمَنح جَ ينَ نَ الحمُؤح تُکُمح أَنه ذُر َ ا مَ  ى  مَنحهُ، عَلَ وَ  اءَ بَ عحدَهُ مَنَ الْح  مَنح صُلحبَهَ. تَ يأَعحلَمح

Эй халойиқ, сиз бир вақтнинг ўзида менинг бир қўлимни ушлаб байъат-

қасамёд қилиш учун жуда кўп сондасиз. Шундай экан, Аллоҳ азза ва жалла 

менга амирул мўминин Алининг, шунингдек, мен ва Али наслидан бўлган 

ундан кейинги имомларнинг вилояти ва пешволиги тўғрисидаги аҳд-

паймонни мустаҳкамлашим учун сизларнинг тилларингиздан иқрор олишни 

буюрди. Сизларга эълон қилиб айтганимдек, менинг авлодларим унинг 

наслидандир. 

قَ يعُونَ رَ مُطَ امَعُونَ  سَ إَنه »فَ قُولُوا بََِجحَعَکُمح:  مَنَ  يَ أَمَ  ا عَلَي ٍ امَنَ  أَمحرَ إَمَ  فَ كَ ا وَربَ َ ا بَ لهغحتَ عَنح ربَ نََ ادُونَ لَمَ اضُونَ مُن ح مَنح وُلَدَ مَنح يَن وَ الحمُؤح
ئَمَهةَ. نُ بَ  عَثُ. وَلَ عَلَيح وتُ وَ هَ نََُّ عَلَيح وَ   نَحيَ  كَ الَ ذَ  ى  لَ ا. عَ ينَ دَ ا وَأيَح ا وَألَحسَنَتَنَ ا وَأنَ حفُسَنَ وُبنََ  بقَُلُ كَ الَ ذَ  ى   عَلَ كَ عُ ايَ صُلحبَهَ مَنَ الْح   وَلَ نُ غَيَ ُ  هَ نُ ب ح

لُ، وَلَ  دَ وَلَ بُ، وَلَ نَ رحتَ  نََححَدُ وَلَ  وَلَ  كُّ  نَشُ نُ بَدَ  قُضُ الحمَ  نَ رحجَعُ عَنَ الحعَهح  اقَ.يثَ  نَ ن ح

Демак, ҳаммаларингиз айтингиз: 

«Албатта, биз сўзларингизни эшитиб, унга итоат этувчимиз ва ундан 

рози бўлиб, Раббимиз ва Раббингиз томонидан Имомимиз Амирул 
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мўминин Алининг ва ул зот наслидан туғиладиган имомларнинг имомат 

ва пешволиги ҳақида бизга етказган амр-фармонингизга таслим 

бўлувчимиз. Ушбу ҳақиқат асосида қалбимиз, жонимиз, тилимиз ва 

қўлларимиз билан сизга байъат-қасамёд этамиз. Биз ушбу аҳд-паймон 

асосида яшаймиз, унинг устида ўламиз ва шу эътиқод билан қайта 

тириламиз. Ва биз уни ҳеч қачон ўзгартирмаймиз, алмаштирмаймиз, 

унда шубҳаланмаймиз ва уни инкор ҳам этмаймиз ҳамда ушбу аҳду 

паймонимиздан қайтмай, уни бузмаймиз ҳам. 

مَنَ الحمُ  يَ أَمَ   عَلَي ٍ فَ  ا بَوَعحظَ اللَ وَعَظحتَ نَ  ئَمَهةَ الهذَ ؤح سَنَ  مَنح وُلحدَهَ بَ عح كَ ينَ ذکََرحتَ مَنح ذُر يَتَ يَن وَالْح سَُيَن وَ دَهُ، الْحَ ا. بَ عحدَهَُ  مَنح نَصَبَهُ اللُ وَالْح
دُ وَالحمَ  تَغَ انهََ، وَلَ فَ قَدح أَقَ ره بلََسَ  دَهَ وَإَله ا بيََ ا. مَنح أَدحرکََهَ ينَ دَ  وَأيَح ائرََنَ ا وَضَمَ ا وَألَحسَنَتَنَ ا وَأنَ حفُسَنَ اقُ لَِمُح مَأحخُوذٌ مَنها، مَنح قُ لُوبنََ يثَ فاَلحعَهح ي  نَ ب ح

هَدُ ا، وَ ينَ الَ هَ أَ دَن و ي مَنح اَوحلَ اصَ قَ الح  وَ انَ ده  الكَ  عَنح كَ الَ ي ذَ . نَحنُ نُ ؤَد َ ا حَوَل  مَنح أنَ حفُسَنَ  اللُ  ىرَ ي َ  وَلَ   بَدَل  كَ الَ بَذَ   ى   وکََفَ كَ بَذالَ  اللَ  نُشح
  «يدٌ ا بهََ شَهَ نَ وَأنَحتَ عَلَي ح  ايد  شَهَ  بَللَ 

[Эй Расулуллоҳ,] сиз бизни Аллоҳнинг ваъзу насиҳати ила мўминлар амири 

Али ҳамда ул зот фарзанлари ва наслингиздан бўлган айтганингиз имомлар, 

Ҳасан ва Ҳусайн ва у иккаласидан кейинги Аллоҳ тайин этган зотлар 

ҳақида панд-насиҳат қилдингиз. Демак, улар [имомлар] учун аҳд-паймон 

биздан, бизнинг қалбимиздан, жонимиздан, тилимиздан, виждонимиздан 

ва қўлларимиздан олинди. Ким қила олса, қўли билан байъат қилади, акс 

ҳолда тили билан иқрор бўлади. Ва биз ҳеч қачон бу аҳд-паймонни 

ўзгартиришга интилмаймиз ва Аллоҳ таоло [бу борада] бизнинг 

қалбимизда ўзгариш кўрмас. Биз бу аҳд-паймонни сизнинг номингиздан 

фарзандларимиз ва қариндош-уруғларимиздан узоқ ва яқинларга етказамиз 

ва Аллоҳни бунга гувоҳ қилурмиз. Гувоҳлик учун Аллоҳнинг Ўзи кифоядир 

ва сиз эса бизнинг бу иқроримизга гувоҳсиз». 

تٍ وَ ي َ  ونَ؟ فإََنه اللَ تَ قُولُ  ااسَ، مَ النه  اشَرَ مَعَ  هَا ۖ﴾ةَ کُلَ  نَ فحسٍ، افَيَ خَ عحلَمُ کُله صَوح اَ يَضَلُّ عَلَي ح سَهَ ۖ وَمَن ضَله فإََنَّه تَدَى  فلََنَ فح ، ﴿فَمَنَ اهح
ا ي ُ يَ وَمَنح بَ  قَ أيَح  اللَ  يدُ ﴿، عُ اللَ ايَ بَ عَ فإََنَّه  .﴾يهَمح دَ فَ وح

Эй халойиқ, нима дейсиз? Дарҳақиқат, Аллоҳ таоло ҳар бир товушни 

эшитади ва қалблардаги ҳар бир сирни билади. «Бас, ким ҳидоят йўлига 

юрса, ўз фойдасига юрган бўлур. Ким залолатга кетса, фақат ўзининг 

зиёнига адашган бўлур» (Зумар сураси/ 42-оят). Ким байъат-қасамёд қилса, 

фақат Аллоҳгагина байъат-қасамёд қилган бўлади. «Аллоҳнинг қўли 

уларнинг қўллари устидадир» (Фатҳ сураси/ 10-оят). 

مَنَ  يَ أَمَ  اعُوا عَلَي  ي َ  وَبَ عُونَ ي َ بَ وَ  اللَ  عُوااي َ اسَ، فَ بَ النه  اشَرَ مَعَ  سََنَ الحمُؤح ن حيَ يَن وَالْح هُمح فَ الدُّ ئَمَهةَ )مَن ح سَُيَن وَالْح خَرَةَ( کَلَمَة  بقَية .وَالْح  ا وَالْح
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Эй халойиқ, энди Аллоҳ таолога байъат-қасамёд қилингиз ва менга байъат-

қасамёд қилингиз ҳамда амирул мўминин Алига, Ҳасан ва Ҳусайнга ва 

улардан бўлган имомларга бу дунё ва охиратда боқий қолувчи белги-нишона 

сифатида байъат-қасамёд қилингиз. 

لَ ي ُ  ر ا عَظَي﴿، فََ  مَنح وَ  رححَمُ ي َ مَنح غَدَرَ وَ   اللَ كُ هح تيَهَ أَجح َ فَسَيُ ؤح فََ  بِاَ عَاهَدَ عَلَيحهُ الِلّه سَهَ ۖ وَمَنح أَوح اَ ينَكُثُ عَلَى  نَ فح  .م ا﴾فَمَن نهكَثَ فإََنَّه

Аллоҳ таоло аҳд-паймонини бузганларни ҳалок қилади ва вафодор 

қолганларни эса Ўз раҳматига олади. «Ким [байъат-қасамёдни] бузса, 

фақат ўз зиёнига бузади, холос. Ва ким Аллоҳга қилган аҳдига вафо қилса, у 

ҳолда [Аллоҳ] унга улкан ажр-мукофот ато этур» (Фатҳ сураси/ 10-оят). 

مَنَ  ي ٍ عَلَ  ى  ي قُ لحتُ لَکُمح وَسَلَ مُوا عَلَ اسَ، قُولُوا الهذَ النه  اشَرَ مَعَ  رَانَكَ ربَ هنَا وَإَليَحكَ الحمَصَيُ﴾وَقُولُوا:  يَن،بََِمحرَةَ الحمُؤح عحنَا وَأَطَعحنَا ۖ غُفح ، ﴿سََْ
دُ لَِلّهَ الهذَي هَدَانَ ﴿وا: قُولُ وَ  مَح ُ ۖ الْح تَدَيَ لَوحلَ أَنح هَدَانَ الِلّه  الْية. ﴾لََِ ذَا وَمَا كُنها لنََ هح

Эй халойиқ, сизларга айтганимни айтинглар ва Алига мўминлар амири 

унвони билан салом беринглар ва айтинглар: «Эшитдик ва итоат қилдик, 

эй Раббимиз мағфаратингни сўраймиз ва қайтиб бориш Сенинг 

ҳузуринггадир» (Бақара сураси/ 285-оят). Ва яна айтинглар: «Бизни шунга 

ҳидоят қилган Аллоҳга ҳамду-санолар бўлсин, агар Аллоҳ бизни ҳидоят 

қилмаганида, ҳаргиз ўзимиз йўл топа олмас эдик» (Аъроф сураси/ 43-оят). 

صَيهَ  -فَ الحقُرحآنَ  اقَدح أنَ حزَلََِ وَ  -عَزهوَجَله  اللَ  الَبٍ عَنحدَ  طَ بحنَ أَبَ  ائَلَ عَلي َ اسَ، إَنه فَضَ النه  اشَرَ مَعَ  ثَ رُ مَنح أَنح أُحح احَدٍ، امٍ وَ  مَقَ ا فَ أَکح
قُوهُ.عَرَفَ هَ ا وَ فَمَنح أنَ حبَاکَُمح بََِ   ا فَصَدَ 

Эй халойиқ, дарҳақиқат, Али ибн Абу Толибнинг Аллоҳ азза ва жалла 

наздидаги фазилатлари – У уларни Қуръонда нозил қилган – мен уларни бир 

жойда санаб айтишимдан ҳам кўпроқдир. Бас, ким Алининг фазилатлари 

ҳақида сизга хабар берса ва уларни таниса, ундай кишини тасдиқланг. 

ئَمََةَ الهذَ وَ  اعَلَي  وَرَسُولَهُ وَ  طَعَ اللَ اسَ، مَنح يُ النه  اشَرَ مَعَ   .ام  عَظي افَ وحز   ازَ رحتُِمُح فَ قَدح فَ ينَ ذکََ الْح

Эй халойиқ, ким Аллоҳга, Унинг Расулига ва Алига ҳамда мен зикр қилган 

имомларга бўйсунса, шак-шубҳасиз буюк нажотга эришибдир. (Аҳзоб 

сурасининг 71-оятига ишора) 

لَ الَ مُوَ عَتَهَ وَ اي َ مُبَ  ابقَُونَ إَلَ  النهاسَ، السه  اشَرَ مَعَ  مَنَ يمَ عَلَيح تهََ وَالتهسح  اتَ النهعيمَ. جَنه ائزُونَ فَ  هُمُ الحفَ كَ ئَ    لَ يَن أُوح هَ بََِمحرَةَ الحمُؤح

Эй халойиқ, Алига байъат-қасамёд қилиш, у зотнинг вилоят ва пешволигини 

қабул этиш ва у зотга “Амирул мўминлар” унвони билан салом беришга 

пешқадам бўлгувчилар, ана ўшалар нажот топиб, жаннатнинг ноз-неъмат 

боғларида бўлурлар. 

فُرُوا أنَ حتُمح وَ بهََ عَنحکُمح مَنَ الحقَوحلَ  اللُ  ىرحضَ ا ي َ اسَ، قُولُوا مَ النه  اشَرَ مَعَ  َرحضَ جََ ، فإََنح تَکح  .ائ  شَي ح  ضُره اللَ فَ لَنح يُ  ايع  مَنح فَ الْح
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Эй халойиқ, Аллоҳ сизлардан рози бўладиган сўзнигина айтинглар. Демак, 

агар сиз ва бутун ер юзидагилар куфр келтирсангиз, Аллоҳга бирор зарар-

зиён етмагай. 

مَنَ الله  دُ لَِلّهَ رَبَ  الحعَ افَرَ ينَ الحکَ احَدَ الْحَ  ىتُ وَأَمَرحتُ وَاغحضَبح عَلَ أَدهيح ا يَن بََِ همه اغحفَرح للَحمُؤح مَح  يَن.الَمَ ينَ، وَالْح

Эй Аллоҳим, айтганларим ва буюрганларимга иймон келтирганларни 

кечиргин. Ва кофир бўлмиш инкор этувчиларга эса ғазаб қилгин! 

Оламларнинг Рабби бўлмиш Аллоҳга ҳамду-санолар бўлсин. 

Шуни айтиш керакки, юқорида келтирилган Ғадир хутбасининг тўлиқ матни 

пайғамбаримиз Муҳаммад Расулуллоҳ (саллаллоҳу алайҳи ва олиҳи васаллам)дан 

қуйидаги уч йўл, яъни уч кишидан иборат ривоят қилувчи орқали ривоят 

қилиб айтилган: 

1. Бешинчи пешвоимиз имом Муҳаммад Боқир (алайҳис салом) ривояти, 

2. Ҳузайфа ибн Ямон ривояти, 

3. Зайд ибн Арқам ривояти. 

Ғадир хутбасининг тўлиқ матни қуйидаги китобларда келтирилган: 

1. Ибн Фаттол Нийшобурий, «Равзатул-Вааъизийн», 1-жилд, 89-бет. 

2. Табарсий, «Ал-Иҳтижааж», 1-жилд, 66-бет. 

3. Ибн Товус, «Ал-Яқийн», 343-бет. 

4. Аламул Ҳудо, «Нузҳатул-киром», 1-жилд, 186-бет. 

5. Ибн Товус, «Ал-Иқбол», 454 ва 456-бетлар. 

6. Али ибн Юсуф Ҳиллий, «Ал-Ъудадул Қавийяҳ», 169-бет. 

7. Ибн Товус, «Ат-Таҳсийн», 587-бет. 

8. Али ибн Юсуф Баёзий, «Ас-Сиротул мустақийм», 1-жилд, 301-бет. 

9. Ҳусайн ибн Жабур, «Наҳжул иймон», 26 ва 34-бетлар.  
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